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Egyes szám ára 8 kr.

Kiadóhivatal s

PÉCSETT, Szécüenyi-tér 12. sz.
( N á d o s y - f é l e  h á z )

hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó folszó- 

lalások intézendők.

( P é c s i  H í r l a p . )
Megjelenik hetenként kétszer: sserdán és szombaton.

Szerkesztői Iroda t

PÉCSETT, SzéctienyM ér 12. s l
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inté­
zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak.
Hirdetések

a kiadóhivatalban vétetnek föl. 
Kifizetések elíojradtatriak mé" 

valamennyi könyvkereske­
désben.

Egyes számok kaphatók:
Weldhiçer N. utóda Dómján I., Valentin K. fia (Széchenvi-tér), Engel Lajo

i.”

A király-napok.
(H ) Az ünnepségeknek vége. A mikre 

hetekkel, sót hónapokkal előbb készültünk, 
ma már csak álomkép tűnnek föl. Hogy 
is volt hát ? A király, Magyarország apos­
toli királya lejött Pécsre, a székesegyház 
folszen télé sere.

Lejött s látta ujjáalkotva azt a temp­
lomot, melyet 10 év előtt a régi alakjában 
látott.

Lejött s látta népe hódolatának, tisz­
teletének, szeretetének oly impozáns kife­
jezését, a melyre nemcsak ő ,  a fölség, 
hanem egész kiserete a meglepetés, a bá­
mulat hangján tette megjegyzéseit ; a mire 
idegen törvényhatóságok küldöttei azt mond­
ták : ,Pécs után ne jöjjön hozzánk a ki­
rály, mert igy mi nem tudjuk fogadni.*

Az öröm általános volt, de méif semO
teljes. Valami történt, a mi a szakadó esőn 
is túltett : a mi a jól fönhangolt kedélyeket 
visszalelé hangolta ; a mi czelzatosan tör­
tént, de ezélzatában tévesztett volt, mert 
a kivánt hatást úgy sem erte el s csak a 
szép összhangot zavarta meg.

A koronás királyt ,egy magasztos 
egyházi ünnepély* hivta körünkbe, mint a 
hogy ő fölsége mondotta a fogadtatáskor 
a város polgármesterének adott válaszá­
ban. Egyházi, kizárólagosan egyházi ünnep 
volt ez, minden más dolog, a miben a 
legmagasabb vendég részt vett, mellékes 
volt. /

Es mégis a kormányvezér tapintatlan 
erőszakoskodással belecsempészte e tisztán 
egyházi ünnepségbe az ő kortespolitikáját, 
a mivel megzavarta a szentelésre egybe- 
sereglettek közt levő békét, mely pedig 
különböző egyháziak között és különféle 
elvi álláspontu világiak között oly szépen
nyilvánult.

A király a törvényhatóságoknak mon­
dott válaszában, természetesen a kormány­
elnök intencziójából kifolyólag, a közigaz­
gatás államosításának előnyét hangoztatta.

A koronának erre íöltétlenül joga van, 
véleményt nyilváníthat bármikor, bárminő 
körülmények között. A közigazgatás álla­
mosítását is helyesló véleménynyilvánítással 
kisérheti, mert hiszen épen a korona jóvá­
hagyásával terjesztetett, mint minden tör­
vényjavaslat, a törvényhozás elé.

L>e itt, e helyen ennek a királyi szó­
nak más a jelentősége. Nem puszta véle­
mény az már többé, harem a kormányel­
nök, mint a királyi enuncziácziók alkot­
mányszerinti fogalmazója által föltolt han­
gulatkeltés, vagy mert az királyi ajkak­
tól hangzott el : intelem.

A kormány tehát itt, a szélsőbaloldali I 
Baranyában a maga párttekinteteit bele- | 
szövi a királyi szóba, melynek nimbusa I

; alatt aztán tovább szőheti fonalát az eset­
leg megingottak meghurkolására.

Ez volt az a dissonanczia, a mi a 
fölszentelést hirdető harangok fenséges 
harmóniáját megzavarta.

A szélső baloldali Baranya és a ma- 
melukság ellen gyakran állást foglaló Pécs 
független elemei a loyalitásnak megkettő­
zött mértékével fogadták a közéjük jövő 
alkotmányos királyt. Ilyen lelkes, impozáns 
ünneplésben csak egy szélső -baloldali me­
gye részesítheti az uralkodói. De ez a 
szélső baloldali megye a loyaljtást máskép 
magyarázza, mint a kormány s annak hy- 
perloyális elnöke. A szélső bal a korona 
iránt határtalan hűséggel viseltetik, de az 
alkotmányban gyökerező jogokat nem a 
loyalitás mérlegén méri s a loyalitást nem 
keveri a pártpolitikába, mint azt a kormány 
elnöke itt nálunk megkisérlette, hanem tisz­
tán megőrizve viszi a trón zsámolyához, 
mint tette a pécsi ünnepségek alatt s teszi 
ezután is, belefoglalva e meg-megújuló, hő 
kívánságot kifejező fölkiáltásba : éljen a 
király !

A  király Pécsett.
A vasárnapi hajnal, mikor fölkelt, szé­

gyenére kelle latuia: mennyien előzték meg 
azon nap reggelén. Sőt ralanak olyanok, a kik 
aludni sem tudtak, izgatottságukban már álmukat
is megzavarván a királyi kocsik robaja.• •

Ünnepélyes és megkapó volt a város képe. 
Ëzreit a lobogóknak lobogtatta a reggeli szellő, 
a diadalkapu tömör kövei méltóságteljesen hir­
dették a hódolatnak, a jobbágyi szeretet* és 
hűségnek örök maradandóságát, s fölötte a még 
könnyű ködös fátyolba ront városnak hatalmas 
képe, a mindenek czélpontja, a nagy nap fénye, 
a város ékessége: a négytornyn templomnak. 
És mindenütt nyüzsgő, forrougó, örömtől zajos 
tömeg, igaz lelkesedéstől, szeretettől eltelve. 
Vártak a mi királyunkat, a ki eljövend közéje 
az ő bü népének, a mely magyar, ősi, öröklött 
erényektől, hogy koronás fők iránt hódoló, gaz­
dag: ismeretes. Az ébredő város reggel 4 óra­
kor nem volt álmos. De volt álom helyett má­
morral terhes, s e mámor, a mely fogva tartotta 
mindenek érzékeit — két napig el som eresztette.

A két kiraly-nap eseményeiről tudósításaink 
a következők:

Ô fölsége megérkezése.
Ô fölsége vasárnap reggel 7 órakor érke­

zett városunkba.
A pályaudvar friss, illatos gályákká!, szi 

nes czimerekkel megkapó íöldiszitése; az udvari 
váróteremmé átalakított I. oszt. váróterem sző­
nyegekkel, óriás levelű tropikus növényekkel 
gazdag pompája — és közepette e ténynek, 
alatta a sötét fenyőgalyakuak hullámzó sokasága 
a méltóságoknak, csillogó ruháikban, elragadó 
képet nyújtott.

Egyike volt az elsőknek, a ki megérkezett, 
S z é c h e n y i  Sándor gr., Tolnamegye főispánja, 
daliás alakjával, fényes díszruhájával kiválván 
a többi közül. Utána jöttek gyors egymásután­
ban F e j é r v a r y  br., S z a p á r y gr., S z ő- 
g y é n y - M a r i c b ,  C s á k y  gr. és J o z i p o -  
v i c b  miniszterek, L o b k o v i t z  berczeg al­

tábornagy, hadtestparancsnok, kíséretével és 
W  o 1 a f k a dr. esztergomi kanonok. Ott voltak 
még: S z á s z  Károly ref. püspök, Andr ás a  y 
Aladár gr., P e j a c s e v i c b  László gr., S z é- 
c h e n y i Pál gr., B i t t ó  István valóságos belső 
titkos tanácsosok, S z é c h e n y i  Imre gr., S z é ­
c h e n y i  Géza gr., A p p o u y i Sándor és Géza 
grófok, kamarások, T a l l i á u  Beia, Sz é c he -  
n y i Sándor gr., P e j á c s e v i c h  Tivadar gr. 
főispánok, T e i u z  ni aun,  R ó z s a  é s J e k e l -  
f a I u s s y ezredesek , D r a g o n e s c u  pénz­
ügyi-, S z á s z  Gyula kataszteri- és O p r i s  
pó8tu-igazgatók, Jánosi E u g e 1 Józsi t és Gyula 
stb. Fél 7 kor érkezett meg K a r d o s  főispán, 
dr. F e j é r v a r y  Imre br. föispáni titkár kísé­
retében, kit is nem sokára követett A i d i n g e r 
polgármester hatalmas alakja. Háromnegyed 
7 kor robogott elő J ó z s e f  és F r i g y e s  fő- 
herczegek kocsija, kik követve kíséretüktől — 
magyar tábornoki dis/.ruhábau a fogadó közön­
ség élén foglaltak helyet.

Egyszerre ünnepélyes hangulat szállta meg 
a jelenlevőket, mikor az udvari vouât füttye 
jelezte, hogy a pályaudvar hatarat átlépte. S 
hogy befutott az iudóház elé a C 1 a u d y ud* 
vari tanácsos és H o r v á t h  igazgató által ve­
zetett kíilönvouat — s ö fölsége alakja a kupé- 
ajtóban megjelent, dörgő éljenzés hangzott föl 
az örömteljes ajkakról. Ruganyos, elegaus lép­
tekkel szállott ki a kocsiból s katonásan köszönt­
vén a jelenlevőket, F r i g y e s ,  majd J ó z s e f  
íöberczegekhez lépett, kezet fogván velők. Tőlük 
Lobkovitz és Fejérvary tábornokokat, illetve 
minisztert szólította meg, mire Rózsa ezredes 
jelentette magát, mint a rangban legidősebb fő­
tiszt. E perezben lépett ki K a r d o s  főispán • 
kissé elfognlt, de meleg hangon a kővetkező 
szavakkal üdvözölte ö tölségét :

Csasz. és apostoli királyi fölség ! 
egkegyelmesebb urunk és királyunk ! A 

legmagasabb hazafiui tisztelet s lángoló szeretet 
által áthatott és átszellemült lélekkel lépünk 
íölséged elé, bogy határtalan örömünknek, hii 
alattvalói ragaszkodásunknak és bódolatuukuak 
őszinte igaz kifejezést adva, népének ezreivel 
egyetértve s együtt érezve, üdvözöljük felsége­
det, arunkat és királyuukat, ki legmagasabb és 
legkegyelmesebb ismételt látogatásával szeren- 
cséltetve beuuUuket, eljött hozzánk és kinek a 
megjelenése felejthetetlen örök emlékű fényes 
ünnep. Nincs nemzet a világon, mely negyobb 
szeretettel s kegyelettel ragaszkodnék királyához, 
mint a magyar. A magyar nemzetnek ősi erénye 
a hódoló tisztelet, tántoríthatatlan hűség és ha­
tártalan kegyelet, melylyel a koronás fejedelem 
iránt minden időben és minden körülmények 
között viseltetik. Ezzel a szent érzettel egy szív 
és egy lélekkel üdvözöljük: Isten hozta, Isten 
éltesse ! (Lelkes éljenzés )

ő  fölsége tisztán érthető magyarsággal, 
messze elbangzóan felelte:

Köszönöm a szives fogadtatást és 
hódoló nyilatkozatukat. Örömmel jöttem 
s örömmel töltök, habár csekély időt is 
körükben.

Meghajtván magát, Szapáry, majd Csáky 
és Szögyény Marich miniszterekhez, gr. Széche­
nyi Pál, Bittó István vbttanácsosokboz fordult, 
mindenkit szívesen üdvözölve s pár szót szólva 
velük. Kimeuet Szász Károly püspököt látta meg 
s hozzámenvén örömét fejezte ki, hogy itt látja. 
Majd 2 perczig beszélt vele, mikor is kezet 
nyújtva, az udvari teremmé átalakított I. oszt. 
várótermen gyorsan keresztül menve, kilépett az 
indóház kijárásnál emelt piros bársony*sátor alá.
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A  bevonulás.
Mikor a fölség az indóházból kilépett a 

kint Tárakozó közönség lelkes éljen kiáltások* 
kai fogadta szeretett uralkodóját, kinek jóságos 
arezán a meghatottság és öröm jelei nyilvánul­
tak. Katonás Udfözlés után betilt a püspöki disz- 
fogatba, balján Frigyes főherczeg foglalt he­
lyet. Ekkor megindult a megye festői bandé­
riuma után a diszfogatok beláthatatlan sora, a mi 
impozáns látványt nyújtott. A bandérium előtt 
J e s z e n s z k y  Lajos megyei árvaszéki ülnök 
lovagolt, kinek daliás alakja, pompás diszöltö- 
zetében ugyancsak szemrevaló volt. Utána lo­
vagolt P e r c z e l  Béla, a megye zászlójával, 
mögötte R á p n n  Aladár és S z i n k a v i t s  Ká­
roly. Ezeket követte a bandérium bosszú sora, 
mely után következett a polgármester és a fő­
kapitány fogata, majd a főispáné, ki titkár­
jával ült s aztán a fölséget hozó diszfogat. A 
király mellett balról Frigyes foberczeg ült.

Óriási néptömeg foglalt helyet jobbról, bal­
ról, a fölség a vasúti indóháztól kezdve s a főtérig 
folytonos és lelkes éljenzés között vonult végig az 
utczákou. A fölség után következő fogaton J ó- 
z s e f  főberczeg ült S z a p á r y  gróf miniszter- 
elnökkel, ezeket követték F e b é r v á r y  báró, 
C s á k y gróf miniszterek, azutáu B i t t ó  volt 
miniszterelnök, S z é c h  ény i  Pál, gr. A n d r á s s y  
Manó gróf, S z á s z  Károly ref. püspök s mint­
egy 74 fogat, melyeken kettesével ültek az ide- 
seraglett mágnások és notabilitások.

Az indóbáz ut végén volt fölállítva az első 
diadalkapu, melyen keresztül hajtatva az ország- 
útra tért az impozáns menet, óriási néptö­
meg foglalt helyet itt is jobbról-balról, mely 
szűnni nem akaró éljcnkiáltásokkal üdvözölte a 
fölséget. A házakon mindenütt zászlók lengtek, 
a Koch-féle köszáuraktárnál csinos tribün volt 
fölállítva, a melyen előkelő hölgyközönség fog­
lalt helyet. A Bedő kávébáznál befordult a me­
net az Irgalmasok-utczájába, a hol jobb oldalt 
a Majláth-téren a második tribün állott, melyet 
a visszaszorított tömeg — minden karhatalom 
daczára— egy pillanat alatt ellepett. Ebben az ut- 
czában is mindenütt a legszebben voltak feldí­
szítve a házak, minden emeleti ablakból pom­
pás nehéz szőnyegek csüngtek alá. A legimpo­
zánsabb kép tárult föl azonban, midőn a menet 
az irgalmasok utczájából a Szécbényi-térre ért.

Itt az ősi várfalat ábrázoló diszkapu, kö­
zépen a leeresztett fölvonóbiddal, tetején, a bás­
tyafokokon a régi magyar harczosokat ábrázoló 
szintársulati tagok festői csoportjával láthatólag 
kellemesen lepték meg a királyt.

A díszkapu előtt két oldalt vont kordon 
előtt álltak — alulról vett sorban : a két ha- 
dastyán-egylet, a különféle iparos-egyletek, a 
„Pécsi Dalárda", a „Pécsi Dalkoszoru", a bal­
oldalt fölállított tribünön a helybeli nöegyletek 
tagjai, aztán a fehér ruhás leányok. Túloldalt 
az itteni összes allamhivatalok, a városi bizott­
ság tagjai, a kir. tábla s az idegen törvényha­
tóságok küldöttei.

A király fogatáról leszállva hosszantartó 
éljenzések között lépett A i d i n g e r kir. taná­
csos polgármester elé, ki a városi polgárság ne­
vében a következő beszéddel üdvözölte ő fölségét:

Császári és apostoli királyi felség !
Legkegyelmesebb urunk és királyunk ! Át­

hatva a legmélyebb hódolat érzetétől üdvözli 
felségedet városunk lakóssága. Véghetetlen az 
öröm, mely sziveinket eltölti, mert ismét alkal­
munk nyílott azon őseinktől öröklött hagyomá­
nyos hűséget, azon törhetlen ragaszkodást és 
őszinte szeretetet, melylyel felséges urunk és ki­
rályunkhoz úgy uemkülönbeu felséged dicső há­
zához mindenkor viseltetünk : Felséged legma­
gasabb színe előtt élő szóval is kifejezni.

Fogadja kegyelmesen csász. és apóst. kir. 
felséged, hőn szeretett urunk és királyuuk szi­
veink és leikeinkben gyökerező mély hódola- 
tuuk örömteljes nyivánitását, melyhez még azon 
forró kívánságunkat fűzni bátorkodunk, s a mely 
különben is felséged mindeu hti alattvalóját lel­
kesíti, hogy azon dicső fény, mely felséges urunk 
és királyuuk dicső és áldásos uralkodásából sze­
retett hazánkra árad, soha meg ne szűnjék, hogy 
ennek éltető melege alatt hazáuk és abban bü 
városunk is a fejlődés, úgy a felvirágzás utján 
előre haladhasson. Kegyeskedjék legmagasabb 
királyi kegyelmében városunkat és anuak min­
denkor hu polgárságát továbbra is megtartani, 
melyre a buzgó haza fiság és ha alattvalói éré- 
nyék gyakorlása áltál magukat érdemesekké 
tenni soha meg nem szünendünk. A Mindenható

áldását csász. és apóst. kir. felségedre, szeretett I 
urunk és királyunkra, legmagasabb családjára 
és dicső házára kérve, örömtelt lelkesedéssel 
kiálltunk fel: a szeretett király sokáig éljen! 
Szűnni nem akaró zajos éljenzés zárta be a 
polgármester szavait.

Ö felsége erre a következőket válaszolta :
Midőn egy magasztos egyházi ünne­

pély ezúttal körükbe hivott, örömmel ra­
gadtam meg az alkalmat e város látoga­
tására s teljesen igazolja ezen örömömet 
azon szívélyes és lelkes logadtatás, melyre 
ime itt találok. Fogadják ezért önök és 
Pécs városa hű lakósai köszönetemet és 
szives üdvözletemet.

Folyton megújuló hosszas éljenzésbe tört 
ki a közönség, mely kendőlobogtatással, kalap­
emeléssel fejezte ki lelkesedését, a fehérruhás 
leánykák pedig virágzáporral árasztották el a 
kocsijába fölszálló királyt, úgy hogy egy udvari 
lakáj két marokra kapva volt kénytelen leső 
pörni a folyton hulló rózsákat, hogy a királynak 
csak akkora helyet is tudjon rekvirálni a ko­
csiban, hogy leülhessen.

Ismét zajos éljenzés közt indult el a ki­
rály fogata föl a Széchényi-tér jobb oldalán, a 
takarékpénztárak előtt, hol a népiskolai tanuló 
ifjúság állt két oldalt, mindeuik kis gyermeknek 
egy*egy nemzeti zászlócska, melyet vígan lobog­
tattak a fölség felé, ki mosolyogva iutegetett a 
kicsinyeknek.

Ezután a menet a plébánia-templomot meg­
kerülve az Iskola-utczába fordult, majd ennek 
végén a bandérium a sétatér bejáratánál félre­
állott s a fogatok a káptalaui diadalkapun át a 
boltívig hajtottak, a hol a polgármester, a fő­
ispán, aztán ö Fölsége és udvarához tartozók 
kocsijait bocsátották csak be, mig a többi ko­
csikról a kiséret leszállott s gyalog követte az 
udvart a püspöki palota kapujáig.

A székesegyházi plébánia-templom boltive 
előtt a király összes kíséretével leszállt s Ő fel­
sége gyalog ment végig a székesegyház előtti 
téren, követve József és Frigyes föherczegektől. 
Szemben a székesegyházzal, a sétatéri kerítés 
mellett az 52, gy.-e. diszszazada, E l i a t s c h e k  
Hugó báró százados vezénylete alatt, és a ka- 
touazenekar volt fölállítva, melletük pedig a kö­
zös-hadseregbeli és honvéd tisztikar, velők át- 
ellenben pedig, a püspöki resideueziaba vezető 
ut túlsó oldalún a helybeli magún- és apácza 
leunyiskolák tauulói, mig a nyugati obeliszk 
alatt a főpapság cs papság nagy száma s töb­
ben a város küiönbözö hatóságai közül várták 
az érkező uralkodót. Mikor a király a templom­
térre lépett, a diszszázad parancsnoka tisztelgést 
vezényelt, az ezred zászlója meghajolt u legtöbb 
hadúr előtt, s a harangok zúgásuba a katona- 
zene hangjai vegyültek. E l i a t s c h e k  báró 
százados erre előlépett, s a hozzá közeledő fel­
ségnek megtette a szokásos katouai jelentést az 
általa vezényelt diszszázadról. Ezután a király 
korához képest csodálatos egyeues testtartással 
és hatalmas katonai léptekkel végig ment a szá­
zad arezvonula előtt, figyelmesen szemlélve az 
ezred legszálasabb embereiből álló hadfiakat. A 
tisztikar üdvözlése után a főpapok csoportjá­
hoz ért ö fölsége, kik közül első sorban a házi­
gazdát, D u l á n s z k y  Náudor dr. pécsi püspö­
köt, ki öt az egyház nevében fogadta, majd 
B r a n k o v i c s  szerb patriarchát és a többi 
egyházi főszemélyeket tisztelte meg megszólítá­
sával. Majd újra visszament a diszszázadhoz s 
Eliatscheknek legfelsőbb megelégedését fejézve 
ki a katonák magatartása fölött, fölszólította, 
hogy vonuljon el előtte századával. A király erre 
a katakombától nyugatra megállt, közéje gyü­
lekezett az egész tisztikar, élükön József és Fri­
gyes föherczegtíkkel, Febérváry br. miniszterrel 
és táborszernagygyal, Lobkovitz és Pfeiffer br. 
altábornagyokkal. A katouazenekar vezetése 
alatt aztán a diszszuzad kettős rendben végig 
vonult a fölség előtt, és a boltiveu keresztül el­
hagyta a templomteret. A király ekkor bement 
a rezidoncziába, hol miközbeu a fölállított le­
ányiskolák tauulói útját bokrétákkal és virágok­
kal hintették be. A királyi termek előcsarnoká­
ban fehérruhás leáuykák képeztek sorfalat. A 
királyival együtt a főherczegek is bementek, 
hogy nála első sorban tisztelegjenek. Kövid be­
szélgetés után a főherczegek eltávozták, a mi 
után ő fölsége reggelizett és a püspöki kápol­
nában misét hallgatott.

Küldöttségek tisztelgése.
Kílencz órakor kezdődött a fogadás a ki­

rálynál. Ekkor gyülekeztek össze a belvárosi 
fiúiskolában a különböző küldöttségek s vonultak 
föl gyalog a püspöki székházhoz, a mi a pazar 
díszruhák változatos tarkasága és nagy sokasága 
ritka látványt nyújtott. Különösen tetszett a so­
mogyiak és tolnaiak csoportja, ezek mind disz- 
magyarban jelentek meg a fogadtatáson.

ő  fölsége mindenek előtt a minisztereket: 
S z a p á r y  grófot, F e j é r v á r y  bárót, Csák y 
grófot és S z ő g y é n y i t  fogadta egyszerre, kik­
kel hosszasan értekezett. Úgy mondják : fontos 
dolgok kerültek itt megbeszélés ala.

Utánuk a k ö z ö s  h a d s e r e g  és hon­
v é d s é g  t i s z t i k a r á t  fogadta J ó z s e f  
főberczeg és F r i g y es főberczeg vezetése mel­
lett. Frigyes fbg az 52. gy.-ezred ezredesi ru­
háját öltötte föl ez alkalomra. Aztáu az itt levő 
t i t k o s  t a n á c s o s o k ,  k a m a r á s o k  és 
egyéb udvari méltóságok következtek, majd a 
k l é r us t  vezette be a királyhoz Dul áns z ky  
Náudor dr. megyés püspök, ki a következő be­
széddel üdvözölte ü fölségét :

Császári és apostoli királyi fölség ! Legke­
gyelmesebb urunk !

Kilencz lemult évszázadok hosszú sora te­
kint ma fölségednek ama magasztos kegyelmére, 
melylyel bennünket legmagasabb megjelenése 
által legkegyelme8ebbeu boldogítani és Szent 
István királyunk emlékét megdicsőiteni méltóz- 
tátik, hálát adunk azért Istennek és hálás kö­
szönetét mondunk császári és apostoli királyi 
fölségednek! És miképen mi miuduyájau, a leg­
hívebb alattvalói áhítattal könyörgüuk ma és 
köuyörögni fogunk, a meddig élünk, felséged 
legmagasabb jólétéért, uralkodói dicsőségéért, és 
nincs szentebb törekvésünk, mint Istent egyha­
zainkban fölségednek apostoli királyi és atyai 
tetszésére szolgálni, aképen Istenuek e haza, 
melynek felnyitását felséged legkegyelmesebben 
megengedni és lehetővé teuni méltóztatott, a 
meddig töuuálland: reméljük, ismét sok száza­
dokon keresztül fogja hirdetni fölségednek irau- 
tunk való királyi nagy kegyelmét és ez ünnepé­
lyen legkegyelmesebb jelenlétét.

Fogadja fölséged legalázatosabb alattvalói 
hódolatunkat, hódolatát az itt megjelent püspö­
köknek és ezen egyházmegye összes hü papsa- 
ganak és híveinek, ki., mindnyájan esedeznek 
császári és apostoli királyi fölségednek legmaga­
sabb kegyelmére.

A király e beszédre igy válaszolt :
, Különös megelégedéssel látom a róm. 

katholikus klérus oly számos és előkelő 
tagjait itt egybegyülve és köszönettel fo­
gadom hű érzelmeik kifejezését. Azon ma­
gasztos ünnepély, mely bennünket e he­
lyen egyesit, méltán a legőszintébb öröm­
mel töltheti be keblünket, mert oly mű fel­
avatása áll előttünk, mely nemcsak az egy­
házmegyének fényes múltjához méltó díszére 
és főpásztorának dicséretére szolgál, hanem, 
mint az áldozatkészség, kegyelet és művé­
szeti érzék szüleménye, az egész katholikus 
világnak és késő nemzedékeknek fennhan­
gon fogja hirdetni, hogy a katholikus fő­
papság ez országban dicső elődeinek pél­
dája nyomán manap is lehető legszabadab­
ban követi fenséges czélját, minden jöve­
delmei tetemes részét a vallásos érzület és 
szellemi műveltség ápolására szenteli ; oly 
tények észlelése csak fokozhatja azon ro- 
konszenvet és változatlan kegyelmet, mely­
lyel a katholikus egyház a lerliai irányá­
ban mindenkor viseltetem s a melyről önö­
ket ezennel továbbra is biztosítom.

Azután ö fölsége cerclet tartott s többe­
ket megszólított. így kitüntette: a püspökök kö­
zül Dulánszkyt, Hornigot, Meszléuyit, Steiuert, 
Desetfyt, Hidassyt, kivel föltűnően sokáig be­
szélgetett, Beudét, Bubicsot, Vaszary fő-apátot, 
Vajda zirezi apátot is mgszólitotta.

B r a n k o v i c s  György karlóczai érsek, 
szerb pátriárka vezotte be ezután a gör. keh 
klérus néhány tagját, s szép, tiszta ni a g y a 1 
nyelveu mondott beszédében, többek között a 
következőket iutézte ő fölségéhez :
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„A legmélyebb alattvalói hódolattal kérjük 

fölségedet, hogy tőlünk azt a biztosítást venni 
keg yesked jék , hogy valamint soha semmi  k ö ­
r ű  i ui e ií y s e m t á n t o r í t h a t  el  mi nk e t  
f e l s é g e d  l e g m a g a s a b b  s z e m é l y é ­
hez  és a f e n s é g e s  u r a l k o d ó h á z h o z  
val ó ,  őseinktől öröklött h ű s é g ű n k t ő l ,  épp 
Q̂ v semmi körülmény sem terelhet el k e d v e s  
h a z á u k a l k o t m á n y a  és t ö r v é n y e i  
i r á n t i  t i s z t e l e t  és s z e r e t e t  út j ár ó l  
és semmi sem olthatja el szivünkben örök há­
lánk lángját azon magasztos javakért, melyeket 
felséged legfelsőbb oltalmától és szeretett ha- 
záuk törvényeitől övedzett egyházunk és népünk 
élvezni szerencsések. Az Isten áldja, óvja és 
tartsa meg felségedet ép egészségben az emberi 
kor legvégső határáig és a fenséges uralkodói 
házat. Éljen ! Zsivió !“

A király szintén magyarnyelveu igy vá­
laszolt :

„Mindenkor nagy megelégedéssel és kö­
szönettel fogadom a görög-keleti egyház papsá­
gának és liiveinek hódolatát és hűségük biztosí­
tását ; tudom, hogy sokféle fontos ügy rendezése 
veszi most igénybe tevékenységüket, őszintén kí­
vánom, hogy ebbeli működésűket az óhajtott 
eredmény kisérje s hogy annak helybenhagyása 
által újólag is tanúsíthassam változatlan kegyel­
memet és jóakaratomat egyházuk ügyei irányá­
ban. u

Általánosan jó hangulatot keltett, hogy 
Brankovics, de a küldöttség többi tagjai is ma­
gyarul beszéltek. Ez volt az első eset. hogy a 
szerb pátriárka magyarul szólott a királyhoz, v 
király azt kérdezte Brankovicstól, hogy mikor 
tartauak synodust? Brankovics azt válaszolta, 
hogy mielőbb, mert a karlóczai püspökség be­
töltésére égető szükség van.

Ezután S z á s z  Károly ref. püspök üdvö­
zölte a föl8éget a ref. alsó-baranya-bács , fölső- 
baranyai és részben tolnai egyházmegyék nevé­
ben, mire ö fölsége szintén kegyesen válaszolt.

Az ágostai ev. egyház küldöttségét Gug-  
g e n b e r g e r  esperes vezette be.

Most következtek a t ö r v é n y h a t ó s á ­
g o k  és pedig együttesen K a r d o s  Kálmán, 
Baianyavármegye es Pécs sz. kir. város főispánja 
vezetése alatt. A résztvett törvényhatóságok ezek 
voltak : Baranyavarmegye, Pécs sz. kir. varos, 
Bac8-Bodrogmegye, Baja város, Zombor sz. kir. 
város, Somogyvármegye, Tolnavármegye, Zala- 
megye es Újvidék.

Kardos főispán e monstre-küldöttség élén 
a következő szavakkal üdvözölte a királyt:

Csász. és apóst. kir. fölség! Legkegyelme- 
sebbb úrink és királyunk ! Baranyavarmegye és 
Pécs sz. k. város, ügy a szomszédos Tolna , 
Somogy-, Zala-, Bacs-Bodrog megyék nevében 
alattvalói legmélyebb hódolattal üdvözöljük föl- 
ségedet. Bárhova lépjen felséged e hazában, 
népének rajongó szeretete s a magyar szívből 
soha ki nem irtható legforróbb ragaszkodása 
környezi, de talán sehol jobban, mint e vérrel 
áztatott földön, melyen sötét századok küzdelme 
es szenvedései alati csak egy reménycsillag su­
gárzott — a fejedelembe helyezett törhetlen 
bizalom, és mely szent ereklyeként őrizte meg 
szivében a hűséget iránta. Nehéz századokon 
keresztit! bástyája volt e föld a hazának és az 
egész művelt világnak, a hazáért és koronás 
királyért elvérzettek legjobbjai. Följegyezte eze­
ket a történelem, a mint feljegyzi mai napon 
arany betűkkel márványlapjaira, hogy van e 
hazának egy fejedelme Szt. István trónján, kinek 
keble minden szép, jó és nemesért hevülve, né­
pei boldogságában és jólétében találja föl ko­
ronájának fényét, királyi hatalmának legfőbb
erejét. És feledve most a múlt, hajdani fényünk 
derül ismét föl egész teljében, azon múlt, midőn 
fölséged első apostoli szent elődje hosszú száza 
dók előtt alapitá a széket s alapját veté azon 
egyháznak, melynek koronáját csász. és apóst, 
kir. Fölséged mai megjelenése fölteszi. S össze­
jöttek ez ürömünnepet megülui mindazon törvény- 
hatóságok, melyek hajdanában megannyi erős 
zarfalat képezték e földnek, összesereglett hü 
képének számos ezre s ezek szivébeu mai napon, 
miut mindenkor csak egy óhaj, ajkau csak egy 
ima él: hogy csá«z. és apostoli kir. felségedet, 
c hon fölkent apostoli királyát az uristcu éltesse !

A háromszor megújuló hosszas éljenzés 
után a király igy válaszolt:

I líí ragaszkodásuk kifejezését őszinte 
megelégedéssel veszem, fogadják érte szi­
ves köszonetemet. Most, midőn a küzigaz-

| gatás rendezésének kérdését az egész or­
szág a legnagyobb érdekkel kiséri, különö­
sen örvendek, hogy a törvényhatóságok 
oly nagy számú küldöttei előtt tetszésemet 
nyilváníthatom a fölött, hogy a közvéle­
mény oly helyes érzékkel birá’ja a köz- 
igazgatás nagy jelentőségét az állami és 
nemzeti érdekekre nézve és hogy a me­
g y é k ,  t ö r v é n y h a t ó s á g o k  t ú l n y o ­
mó r é s z e  ö r ö m m e l  né z  o l y r e f o r m  
elé,  m e l y  —  ha a megyék, engedve a 
kor követelményeinek, kénytelenek lennének 
is némely megszerzett jogok gyakorlatától 
megválni —  m é g  n a g y  és  ü d v ö s  t é r t  
e n g e d  a m e g y e i  é l e t n e k  és ö n k o r ­
m á n y z a t n a k  i n t é z m é n y e i k  és  a 
k ö z j ó i é t  g o n d o z á s á r a  s mely re­
formtól ennek folytán a nemzet méltán el­
várja az ország további fölvirágzását és 
erőteljes fejlődését. Bízom a törvényhozás 
bölcseségében, hogy e fontos kérdés meg­
oldásánál is a leghelyesebb utat fogja kö­
vetni, minden körülmények közt pedig meg 
vagyok győződve, hogy a törvényhatósá­
goknál mindenkor oly hű és hazafias érzel­
mekre fogok találni, mint a milyeneknek 
önök imént nagy örömömre kifejezést adtak.

A király ezután a küldöttek közé ment s 
társalgóit velük. Ai d i n g e r  polgármester előtt 
meglepetését fejezte ki a város szép fejlődése 
fölött, mire Aidinger azt felelte, hogy a város 
törekszik is miudeu tekiutetbeu emelni hírnevét 
M a j o r  o 88 y főjegyzőtől megkérdezte, hogy 
mióta szolgál, L e c h o e r  főkapitánytól meg, 
hogy jól van-e szervezve a rendőrség, mire 
Lechner azt felelte, hogy van még némi kívánni 
való. P a p p Józseffel a fíllokszeráról beszélt s 
kérdezte, hogy miként védekeznek ellene? Litt- 
k é v e l  hosszasabban beszélt a pezsgőgyártás­
ról. „Háuy év óta áll fönn a gyár?*4 — kérdezte 
tőle. — .,1362 óta fölségu — válaszolta Littke.
— „Csinál e jó üzleteket?“ — „Meglehetőseket; 
de a ni;ígyár pezsgőre nagyon káros a Német­
országgal való szerződés. Ha ez enyhébb volna, 
nagyobb lenne a forgalom.* — „No kívánom 
is !u — fejezte be a társalgást a király.

V e r ö c z e m e g y e  és E s z é k  város  
küldöttségét P e j a c h e v i c k  gr. főispán ve­
zette, kinek borvatnyelvü üdvözletére ő fölsége 
németül válaszolt.

Az izraeliták dunántúli kerületi küldöttsé­
gének P e r 1 s Ármin dr. pécsi főrabbi volt a 
vezetője; majd a kir. tábla bírói kara lépett be, 
utánuk pedig az összes tauiutézetek tanari karát 
fogadta a fölség, melyet uem csekély huzavona 
után maga C s á k y miniszter mutatott be inté­
zetek szerint. Legelsöbbeu S z e r e d y  dr. ka­
nonokot, a jogakademia igazgatóját, kitől azt 
kérdezte a király, bogy mióta működik az aka­
démián, majd S c h a u r e k ,  K o s s u t á u y ,  
K o p c s a n y i  és M i b á l y f f y  jogtanárokat 
tüntette ki megszólításával. I n c z é d y  igazga­
tótól a tanulók száma felöl kérdezősködött. — 
„S a tanári kar tisztán zircziekből áll?tf — kér­
dezte ö fölsége. — «Egyet kivéve mind.* — 
„Hol nyerik a zirczi tanárok kiképeztetésüket?a
— „Budapesti intézetüokbeu és a tudományos 
egyetemen.u — D i s c h k a reáligazgatótól szin­
tén a tauulók száma felöl kérdezősködött, végül 
8 a 1 a m on tanfölügyelötöl a népiskolákról kér­
dezett egyet-mast.

A p é c s i  ü g y v é d i  k a ma r a  nevében 
Er re t b János elnök üdvözölte ö felségét, a 
k ö z j e g y z ő i  k a m a r á t  B á n f f a y  Simon 
kir. tauácsos elnök vezette, végül k e r e s k e ­
d e l mi  és i p a r k a m a r á t  fogadta a fölség, 
mely testületet Rá t h  Mátyás elnök vezetett.

Ezzel a fogadtatások sora be is zárait, 
mely majdnem három órát vett igénybe.

Utána a király dejeunerhez ült.
A  székesegyház megtekintése.

Délután 2 órakor a király a még föl nem 
szentelt székesegyházba ment, hogy o kiváló mű­
emléket behatóan megtekintse.

V nyugati főbejárat mellett várták a szé­
kesegyház építészei, művezetői és a muukások, 
kik az építésben résztvettek. ő  fölsége Frigyes 
és József föberczegek és a miniszterek kísére­
tében jött, — a kik fekete kabátban voltak.

I

A királyt, ki az épület szépsége által egészen 
el volt ragadtatva, Dulászky püspök vezette be 
a székesegyházba, a hol az egyes részieteket, 
a beosztást és a képeket Kirstein építész ma­
gyarázta meg. E helyen a király majduem egy 
egész órát töltött, nagy figyelemmel és behatóan 
megtekintve mindeut, a padlatot, az oszlopokat, 
az iveket, oldalképet, mozaikot, a gyönyörű lép­
csőzetes a szentélyt, a templom gyönyörű mttvtt 
íölsőrészét, a szép faragott padokat, értékes ké­
pekkel díszített sekrestyéket. Itt mutatták be a 
királynak Lotz és Székely festőket, Zala szob­
rászt és a király meleg hangon adott elismeré­
sének kifejezést festményeikről. Innen a király 
az alsó templomba ment, azt is behatóan meg­
nézte és különösen sokáig időzött a lépcsőkön 
alkalmazott, régi stílben tartott, illetőleg restau­
rált reliefszobrokuál. Itt a szükséges magyará­
zatokat Czobor Béla dr. adta meg ő fölségének. 
Ez alkalommal K i s s  Györgyöt bemutatták ö 
fölségéuek. Kifelé haladva, a gyönyörű orgona 
megszemlélése után a király visszafordult s so­
káig gyönyörködött az impozáusau szép látvá- 
nyosságbao. melynek sziopompája, miután az 
ég el volt borulva, uem érvényesülhetett úgy, 
miut napféuyes időben.

A  király a laktanyákban.
A székesegyházból a király előbb a kraj- 

ozáros laktanyához hajtatott, hova a közönséget 
nem eresztették be 8 egy közöshadseregbeli ka­
pitány kijelentette a sajtó egyik képviselőjének, 
hogy „Extra parancsom van, miszerint az újság­
írókat be ne eresszem !“ — Úgy halljuk, hogy 
a király meg volt elégedve a látottakkal. Innét 
a honvédlaktanyába ment, a hol szintén megdi­
csérte a tapasztalt rendet.
A  király a törvényszéki épületben.

(J fölsége a honvédlaktauyából a törvény­
szék új épületéhez hajtott. A lépesöház aljáu 
S á v é i  elnök fogadta ő fölségét a tisztikar élén, 
köszönetét fejezve ki a kegyért, hogy a veze­
tése alatt álló kir. törvényszéket is megtekin­
tésre méltatta. 0  fölsége szívesen válaszolván 
— az elnök kalauzolása mellett behatóau meg­
tekintette az egész épületet, több szobába be meut 
és nem győzte eléggé dicsérni a példás rendet, 
mely mindenütt uralkodik. Megelégedését is 
akarta kitejezni ö fölsége s hivata az iroda­
igazgatót; ki azonban nem volt található. Kö­
rülbelül egy negyed órai idözés után ő fölsége 
újra legmagasabb megelégedésének adván kife­
jezést, sürü eljenzés között kocsijába szállt, és 
a kir. táblához hajtatott.

i A  fölség a kir. tábla épületében.
A kir. törvényszék megtekintése után a 

fölség a Nepomuk utczán és Szécbényi-téren át­
vonulva a kir. táblához hajtatott, hol öt Bias -  
k o v i c h táblai elnök fogadta a bírói kar és 
táblai személyzet környezetében. A bejárat zöld 
lombokkal és virágokkal volt földiszifve, a lép­
csőket pedig nehéz szőnyegek borították. Blas- 
kovicb elnök kalauzolása mellett a fölség meg- 
tekiotette sorban az elnök és bírák termein kí­
vül a többi bivatalszobákat is. /  nagy tanács­
teremben bővebb informácziókat vett az egyes 
ülésekről s kérdezősködött a személyzet létszá­
máról. Rövid itt tartózkodás után, kifejezte örö­
mét a látottak fölött s buzgó munkát kívánva az 
igazságügy munkásainak, kíséretével lelkes éljen 
kiáltások között kocsira szállt, hogy a pro­
gramhiba vett tettyei népünnepélyt megtekintse.

A  király a Tettyén.
A programúi legérdekesebbnek ígérkező, 

de sajnos, a sors szeszélye folytán meghiúsult 
pontja a tettyei népünnepély lett volna. Az idő 
egész délelőtt s délután is napsugaras, meleg 
volt négy óráig. Ekkor azouban fellegek kezd­
tek tornyosulni az égen, s bár előre látható volt, 
hogy eső lesz, ez mégis sokkal korábban és 
hevesebben eredt meg, mint várni lehetett.

A Tettyén óriási nép gyűlt össze, várva 
a fölség megérkezését. Egyes helyeken zene 
szólt, melyre a közeli falukból a varosba reu- 
delt nép jellemző népviseletében járta a tánezot. 
Képviselve volt itt minden környékbeli népvise­
let, eljöttek az ünnepélyre a pécsvidékiek, or­
mányságiak, sokaczok és svábok. A tettyei rét 
keleti részén hatalmas tüzet raktak, melyen az 
ünnepi ökröt sütötték volna meg, ha az eső el 
nem oltotta volna a tüzet.

A fölség számára a Tettye nyugati olda­
lán fekvő Pintér-tele villát rendozték be, mely­
nek erkélyéhez pompás szőnyeggel leteritet i
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lépcsősort emeltek. Maga az erkély virágokkal 
és szőnyegekkel volt gazdagon díszítve. A hegy­
oldalba épített villából pompás kilátás nyílott 
az ősi romokkal koronázott festői föusikra, mely 
a zsibougó uéptömeggel festői képet nyújtott. 
A tettyei íöusikot északról magas szikiasor kör­
nyezi, melynek tetejét egész hosszában árbócz- 
lakra erősített zászlókkal díszítette a város és 
a nemrég alakult Mecsek-Tettye egyesület.

Négy óra után távolból íölhangzó s egyre 
közeledő éljen moraj tudatta a várakozókkal, 
hogy a magas vendég közeledik, ö  felsége 
kocsija a Pintér-villa előtt állt meg, s a király, 
ki mellett Frigyes föherczeg ült, ruganyos lép- 
tekkkel szállt le a kocsiról. A lépcsők álján 
Kardos főispán fogadta s aztán felvezette az 
emelvényre, houuau a felség néhány perczig 
nagy érdeklődéssel nézte az előtte föltáruló fes­
tői képet. Majd igy szólt a főispánhoz :

— Szeretnék a nép közé menni.
— Felséged boldoggá tenné őket.
A király lejövén a lépcsőkön, kíséretével 

a nép közé vegyült, mely tiszteletteljesen utat 
nyitott előtte. Vele voltak József és Frigyes 
tőherczegek, Szapáry miniszter elnök, Fejérváry 
és Csáky miniszterek, Kardos főipán s még 
több főméltóság. Alig időzött a fölség mintegy 
öt perczig a nép között, elkezdett esui az eső 
mire a király visszafordult s ugyanazon az 
utón, a melyen jött, visszament a villához. Út­
jában mindenütt lelkeseuesen fölhaugzó éljenzés 
kisérte, melyre ö fölsége mosolyogva köszönt \ isz* 
sza. Kocsijához érve, magára adatta köpenyét s 
föiszált a kocsira Mivel ekkor már erőseseu esett 
az eső, föl akartak támasztani a kocsi ernyőjét 
de ezt ő fölsége uem engedte meg, s miután 
Frigyes föherczeg melléje ült, lelkes éljenzés 
közt visszahajtatott. A többi kocsi az előbbi 
sorrendben követte.

így hát a tettyei üuaepély a legérdekesebb 
pontnál szakadt meg, mert most következett 
volua a baranyai nepviseietek bemutatása ö 
tölsége előtt, továbbá a táncz, ökörsütés stb. 
Nehány perez múlva egész erővel kitört a zá­
por. A Tettyéröl elriasztott nép rohamos fo­
lyóként gomolygott le a meredek utczan a város 
felé, melynek utczáiu hatalmas patakok Ömlői­
tek végig úgy, hogy ki kellett hozni a város­
háza elé a kerekes hidat. Ö fölsége a szakadó 
eső daczára folytatta a programmban felvett 
látogatásait a városban s csak akkor tért vissza 
a püspöki palotába, a midőn városi közkorházat 
is már meglátogatta.

A  király a betegek között.
A Tettyéröl lejövet, bar akkor iört ki a 

zápor a leguagyobb erővel, a király mégis foly­
tatta útját, es pedig különös kegy folytan a 
programmba csak esetlegesen lölvett v á r o s i  
k ö z k ó r h á z h o z .  Itt E r r o t h dr. igazgató, 
Scbwarcz Frigyes dr. főorvos, Kautl’er Mór dr. 
és Pick Ignác/, dr. primariusok fogadták, óíöl- 
sége kellemesen meg volt lepve az ott uralkodó 
tisztaság és a czélszerü berendezés által. Innét 
az új katouakórházba kellett volna mennie, de ezt 
az utat már teljesen elmosta a teljes erejével 
dühöngő felhőszakadás.

Udvari ebéd.
Fél 7 órakor ö felségénél 56 teritékü ud­

vari ebéd volt, melyen részt vettek : Frigyes fő- 
herezeg, József föherczeg, Galimberti nuocius, 
Tarnassi pápai kamarás, Szapáry gróf miniszter- 
elnök, Lobkowitz herczeg hadtestparancsnok, Du- 
lánszky püspök, Szőgyény, Fejérváry, Csáky és 
Josipovich miniszterek, Brankovich patriarchs, 
Bittó István titk. tan., Pejacsevich László gróf, 
Andrássy Aladár gr., Hidassy, Beude, Bubics, 
Meszlényi s Hornig báró püspökök, Pápai osz­
tálytanácsos, Forinyák altábornagy, honvédségi 
adlatus, Pfeitfer altábornagy, Zoltau vezérőrnagy, 
Bilimek vezérőrnagy, Audrasstfy altábornagy, 
Jekelfalussy ezredes, Ludvigh igazg. elnök, Per- 
czel Gy., Blaskovich Istvau a pécsi kir. tábla 
elnöke, Kardos Kálmau főispán, Paliavicini Ede 
őrgróf, Apponyi Sándor gróf kamarás, Majláth 
József gróf, Széchényi Géza gróf, Tarkovieh ál­
lamtitkár, Széchényi Ferencz gróf főrendiházi tag, 
Rózsa és Schlippeubach gróf ezredesek, Széché 
nyi Sándor gróf, Talliau és Svustics főispánok, 
Szily alispán, Aidiugor polgármester, Paar gróf 
altábornagy, Bolfras vezérőrnagy főhadsegédek, 
Schalgotsche gróf őrnagy es Lónyay őrnagy, 
szárnysegédek, Kolosvary őrnagy, Schönburg 
herczeg százados, Vivenot lovag százados had­
segéd és Wolkenstein gróf főkonyhamester.

A menü a következő volt : Potage Sevigné.
— Beignets a la d’Orléans. ~ Saumon du Rhin, 
sauce ravigote. — Pièce de boeuf et jambou du 
York. Filets de poulardes á la Verry. — Tim­
bale a la Bagration. — Sorbet. — Reiu de 
chevreuil, salade, groseilles. — Petits pois aux 
fonds d’artichauts. — Parfait au café. — Fro­
mages. — Glaces aux fraises et au schmankerl.
— Dessert.

Az ebéd végeztével a király, ki igen jó 
hangulatban volt, huzamosabb ideig cercle 'tar­
tott, mely alkalommal számosakat tüutetctt ki 
megszólításával.

A  szerenád és kivilágítás.
A heves zápor, mely a tettyei ünnepélyt 

elmosta, eltartott estig s tönkretette a diadal­
kapura, a sétatér fáira s árboczfák lombfüzéreire 
függesztett lampionokat. Hét óra után kiderült 
az ég, s ekkor elkezdték meggyujtani az abla­
kokba helyezett gyertyákat, a gazkaudelubereket, 
színes lámpácskákat s az újonnan kifüggesztett 
lampionokat. A székesegyház déli homlokzatának, 
valamint a tornyoknak párkányzatáira hosszú 
sorban színes lámpácskákat helyeztek el, melyek 
meggyujtva festői látványt nyújtottak. Nyolc/, 
órakor már fénytengerbeu úszott az egész város. 
Ekkor vonult föl a palota elé a pécsi dalkoszo- 
ruval s a tauitóképezde hallgatóival egyesitett 
pécsi dalárda lampionokkal, utána jött az impo­
záns fáklyásmenet, melyet a katonai zenekar 
nyitott meg. A palota elé érve a dalárdák el­
énekelték Bethoweu „Isten dicsősége4* czimü 
hymuuszát. Majd midőn a fölség Szapáryval és 
József föherczeggel kilépett az erkélyre s a Íöl­
hangzó éijenzaj kissé csillapult, 160 énekhaug 
rázendítette Hoffer kiralyhymuuazát, melyet a 
katonai zenekar kisért. Az egyesitett dala dák 
három versszakot éuekeltek el, s minden versszak 
után szűnni uem akaró éljeubeu tört ki a belát 
hatatlan embertömeg.

A mint a dalarda az első éneket befejezte, 
jött az izenet a királytól, hogy a dalárda kül­
döttségét kívánja fogadni. A hymuusz befejezése 
után tehát A i d i u g e r elnök, R e b e r i c s  al- 
eluök, Hoffer karmester, K i s s  titkár és Eck-  
hardt,  a „Pécsi Dalkoszoru44 karmestere fölmen­
tek a király elé, kinek Kardos főispán mutatta

! be a küldöttséget. Ö  fölsége igy szólt a küldöit- 
séghez: „Igen szép volt, nagyon szépen énekel­
tek.41 Aztán odalépett Hotferhez s kérdezte: „Ou 
a karmester? Háuy tagja vau a dalárdának?41
— „Ezúttal százhúsz.*1 — „Mikor tartják a pró­
bákat?41 — kérdezte tovább ö tölsége.— „He 
tenként kétszer jövünk össze.11 — „Úgy, és 
szorgalmasak a tagok?11 — Hoffer igennel felelt. 
Aztán Rebericshez fordult, ki — minden eshető­
ségre elkészülve — a dalárda uevébeu egy 
pompás albumot nyújtott át a királynak. Az al­
bumban Hoffer királyhymuusza volt bekötve, ő  
fölsége személyesen vette át a diszkötést s igy 
szólt; „Köszönöm a figyelmet!11 Még Kisst szó­
lította meg, kitől azt kérdezte, hogy mióta áll 
fönn a dalárda. Ezzel a küldöttséget elbocsátottá.

A szerenád után meg-megujuló durranással 
gyulladtak ki a székesegyházon arányos távolság­
ban elhelyezett magnéziumon görögtüz-rakéták, 
s pillanat alatt kellemes zöld fényben úszott a 
magasztos harmoniáju épület, mely e tündéri vi­
lágításban fönséges képet nyújtott. A zöld fény 
lassankint átment vakító fehérbe, majd bíbor- 
pirosba, (talán fordítva kellett volna ? — A szerk.) 
nappali világításban tüntetve föl a domot és kör­
nyékét. Időközben a király, ki rövid időre visz- 
szavonult, hogy a dalárdát fogadja, újra kilépett 
az erkélyre, most már egyedül, hogy megtekintse 
a tündéri látványt. A majdnem nappali világítás­
ban félreismerhetlenül észrevehető volt arczáu 
az öröm és meghatottság kifejezése. A folyton 
megújuló éljenzésre mosolyogva tisztelgett. Majd 
visszavonulván, kocsira ült, hogy megtekintse a 
város kivilágított utczáit. Útját mozsárlövések 
jelezték, s abban miudeuütt a szeretet és lelkc- 
sUlés kitöréseivel találkozott. A király fogatát 
több miniszter és méltóság kocsija követte.

A menet a programúitól eltéröieg csak az 
Iskola-utczán, a Szécheuyi-téreu, a Király-, Sör­
ház* és Mária-utczákon vonult át s az Iskola- 
utczán keresztül tért vissza a palotába. A király 
körútja mintegy negyed óráig tartott s megér­
keztekor újra kigyulladt a székesegyhazou a gö- 
rögtüz. Minthogy ekkor mar tiz óra felé járt az 
idő, az óriási uéptömeg, hogy ő fölsége nyugal­
mát ne zavarja, lassankint elszélcdt a város ki­
világított utczáiba. A székesegyház terén kívül
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igen szép képet nyújtott a Széchenyi-tér, melyen a 
városház, a Kött féle kert a Nadassy házban, a Lő- 
wi palota s a központi takarékpénztár kivilágítása 
keltett méltó föltünést. Ez utóbbinak egyik ab­
lakában a fölség arczképe volt látható szép ki­
vitelű trausparensben. Tündéri szép volt a liedő- 
kávéház. A nemzeti kaszinó erkélyén Hungária 
szobra ragyogott fényeseu megvilágítva. Föltűnt 
még a királyi tábla, a Koch féle széuraktár s 
számos köz- és magánépület kivilágítása. A vá­
ros késő éjjelig fényíeugerben úszott, evvel is 
kifojezésre juttatva azt a szeretetet és rajongást 
melylyel a legalkotmányosabbau uralkodó fölség 
iránt viseltetik.

___________________________ 1891. junius 24-éu

Második nap.
A  katonai sze: l I

ö  fölsége hétfőn reggel — szokása szerint 
— korán kelt s 7 óráig azokat az Ugydarabo- 
kát intézte el, melyeket az udvari futár hozott. 
Hét óra utáu József és Frigyes föherczegekkel 
a sátortáboron túl fölállított csapatokhoz kocsi­
zott. Kiérve a gyakorlat színhelyére, a készlet­
ben tartott három paripa egyikére fölült s oda­
vágtatott a csapatokhoz.

Mint mar említettük, a szemlére kivonult : 
az 52. gyalogezred két itteni zászlóalján kívül 
a kaposvári zaszlóalj is, zenével, tábori fölsze­
relésben: a 19. honv. gy.-ezred 1 zászlóalja, 
szintéu tábori fölszerelésben, a 10. húsz. ezred 
3 százada és a 8. honv. busz. ezred fél szazada.

A mint ö tölsége a csapatok felé lovagolt, 
azok a szokásos tisztelgést megadtak, a zenekar
pedig az előirt hymnust játszta. Ő fölsége a je ­
lentések vétele utáu a remekül megült lovon 
végig futtatott az arczvoual előtt, aztáu diszuie 
netot rendelt. A csapatok századonkint nyitott 
sorokban lépdeltek el a király és a kíséretét ké­
pező nagy számú tisztikar előtt, Bilimek vezér­
őrnagy dandárparaucsuok vezéuylete alatt. Az 
52 ik gy.-ezredet Frigyes főhg vezette, a nevet 
viselő ezrediitik ezredesi egyenruhájában s utana 
lovagolt Relkovics ezredes, az ezred tulajdon- 
képcui parancsnoka.

Mind az 52. gy. ezred, mind a honvédzászló 
alj, melyet Butykay százados vezetett, oly remek 
diszmenetet produkált, hogy ő fölsége nem győzte 
őket dicsérni s folytonos tetszésnyilvauitassal 
buzdítani. De a jeleuvolt idegeu főtisztek is bá­
mulatosnak mondták a csapatok kitűnő magatar­
tását, s még hazajövet is arról beszéltok.

A menet után harezjáték volt előbb a gya­
logsággal, aztáu a huszárokkal. A gyalogság 
a malomi kereszt előtt fölállított jelző szazad 
elleu folytatott támadást, melynél ö fölsége ki­
való figyelmet fordított a tüzelési fegyelmezett 
ségre, s ez is oly pompásan összevágott, hogy 
katonáink ismét általános meglepetésben része­
sítették a szemlélőket. Ő fölsége nagyon meg 
volt elégedve a látottakkal.

Aztán a huszárokra került a sor. Ezekkel 
a legnehezebb atakot csináltatták végig, a mit 
a lovasság csak produkálhat. A zárt sorokból 
vágtatás közben nyílt vonalba fejlődtek s a ki­
fejlődés utau következett a tulajdonképeni atak. 
Ezt oly precziz vitték keresztül, hogy ő fölsége 
azonnal lefúvatott. A gyakorlat nagy része alatt 
folyton esett az eső, de ő fölsége azért nem 
szállt le a lováról, mig a gyakorlat véget nem ért.

Ennek végeztével a király legmagasabb 
megelégedésének adott kifejezést s aztan leszállva 
lováról ismét kocsira ült s a jelenvolt közönség 
éljenzése között, tiz óra tájban, visszabajtatott 
a városba.

A  székesegyház fölszentelése.
A két napi ünnepségnek tulajdonképeni 

főpontja volt a héttőn délelőtt tartott templom- 
szentelés. A közönség ezen a napon is hemzse­
gett a székesegyház előtti téren, hova ekkor 
csak belépti jegygyei lehetett bolépui ; azon túl 
a sétatér és a közelfekvő ntezak és nagyobb 
térségek is feketéitek a néptől, bár az eső ekkor 
is szép csendesen, de annál kitartóbban aztatta 
az ünneplő ruhában kivonult közöuséget.

A fölszentelés már reggel 6 órakor kezdő­
dött s abbau a sorrendben folyt le, rniut azt 
múlt szamunkhoz csatolt mellékletünkön részle­
tesen megírtuk. A szertartás alatt esakis papok 
lehettek jeleu. Egy udvari gárdista véletlenül 
mégis bejutott a templomba s a makacs néme­
tet alig tudták aztáu kituszkolni a tcmplomreu* 
dezők.

A meg nem jelent bildesheimi püspök he­
lyett Bubics kassai püspök végozte az egyik 
mellékoltár szentelését.
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A  király az első nyilvános misén.

A teinplomszenteles lél 12 ig tartott, a mely 
időre tengernyi sokaság «ylile össze a székes­
egyház nyugati főbejáratánál, a hol a szakadó 
esőben órák hosszáig vart, mig végre liaromne 
gyed 12 felé beengedték a nagy töuijéufüsttől 
kékes levegőjű templomba.

Egymásutáu jeleutek meg ezután az udvari, 
katonai és egyéb méltóságok, allauihivatalok és 
törvényhatóságok fejei s a küldöttségek, kiknek 
a templom szentélyében adatott hely. A szen­
télytől balra és jobbra eső hajókban az előkelő 
világ hülgytagjai s a hírlapírók, a templom alsó 
részében a jegygyei bíró nagy közöuség fog­
laltak helyet.

Duláuszky püspök és a segédlet ezalatt 
fölöltözött a most készült stylszerli egyházi öl­
tönyökbe. Az ornátus XI. századbeli minta után 
készült, tiszta arany nzövéssel. A püspök tuni-
czellája, albája, intulaja, pasztorbotja szintén a• •
stylszerüség remekei. Oltözés után a püspökök 
gratulálták Dulánszkynak a nemsokára mondandó 
első miséhez s erre a papság levonult a Corpus 
Christi kápolnához, végül a püspök, kezében az 
új pásztorbottal, utána ‘Galimberti uuncius lép­
delt titkárjával.

A király pontban 12-kor lépett be a tem­
plomba — nem a föajtón, hanem az eső miatt 
a Corpus Ctiristi kápolnán keresztül. A menetet 
a székesegyház ajtónallója vezette, ki után négy 
püspöki huszar haladt. Ezek után jöttek az épí­
tészek, majd a dóm czereraoniusa, dr. Szeredy 
kanonok, a crucifer : dr. Wurater, majd a püs­
pöki titkár, a szeutszéki jegyző, az egyházi mél­
tóságok, a valóságos és czimzetes kanonokok, a 
prépostok és apátok kettenként mosettával és bi- 
rétummal. Ezek után jött a székesegyházi kúp- 
talau, két ténykedő és két káptalani diákon, 
ezek közt pedig az archidiákou. Utána követ­
keztek az összes itt jelenlevő püspökök, kiki 
udvari papjának kíséretében. Majd a pécsi püs­
pök oldalkanonokja jött, aztán a püspöki pasz- 
torbot vivője s ekkor következett a fölszeutelö 
dr. Dulánszky Nándor pécsi püspök. Utáua Ga- 
limberti apostoli nuuczius haladt papjaival. A 
nunczius utáu a király apostoli keresztjét vitte 
Feszti választott püspök. A kereszt utáu közvet- 
lenlll ő fö l  s ég e haladt. Ezután jött a király 
kísérete, mely a menetet bezárta. A királytól 
jobb oldalt egy külön imazsámolyon Frigyes és 
József föherezegek foglaltak helyet. Tőlük 
jobbra a padokban a miniszterek, a kiséret, a 
királytól balra Galimberti nunczius külön zsámo­
lyon s az ez oldali padokbau a katonai méltó­
ságok.

O tölsége s a föherezegek ezúttal teljes 
díszben voltak.

Duláuszky püspök, miután ő fölsége a szen­
tély félkörében levő baldachiuos püspöaszék előtt 
megállt, segédletével a király felé ment s meg­
hajtotta magát előtte, majd a szeutély elején 
álló főoltárhoz fordult s a Te Deumot intonalta, 
meghatottságtól remegő bangou. Aztáu a csen­
des misébe kezdett, mialatt a Gregorian-énokkar 
zsoltárokat zengett, ezúttal elég tűrhetően.

A király az ürfölmutatásig állva hallgatta 
z misét, úrfelmutatástól áldozásig térdelt, aztán 
ismét állva maradt végig. Szauter plébános hir­
dette ki a pápai brévét, mely szerint a pápa az 
öröm nap emlékére búcsút engedélyezett s hogy 
fölhatalmazta Dulánszky püspököt, hogy ajeleu- 
levőkre apostoli áldást adhasson. Utána könyör­
gés volt a királyért, majd Dulánszky püspök, a 
jelenlevő papság által térdenállva elmondott com- 
fiteor után tényleg föladta a pápai áldást, me­
lyet a király is térdeuállva fogadott.

Oly megható volt e szertartás, hogy feled­
hetetlen lesz azok előtt, kik ezen jelen voltak.

Az áldás után, 1 óra tájbau a király, a 
Jjogy jött, ismét elvonult a templomból. Utáua 
kinyitották a kapukat 8 a kint várakozó közön­
séget is beboocsátották.

Ezzel a végleg fölavatott templom — majd 
10 évi szünet után — ismét átadatott az ájtatos 
híveknek.

A  király Littke pezsgőgyárában.
Délután 2 órakor ö fölsége meglátogatta 

* székesegyházi zeuedét, melynek épületét Kir- 
steiu, a székesegyház építője emelte stylszerüleg. 
A zenedében tudvalevőleg a gregoriaui gyermek­
kart oktatják. Innen a király a bosnya ferenez- 
rendi hittanballgatók szemináriumába ment. Eu- 
nek megtekintése után Littko József pezsgőgyára 
e ® hajtatott. A kapu előtt a ezég tulajdonos fo­

gadta, megköszönvén a rendkívüli kegyet és ki­
tüntetést, melyben gyártelepét reszesite. A kapu- 
bejárat alatt a család tagjai fogadtak a királyt, 
ki azokat egyenkiut bemutattatta magának, s 
megszólításával tüntette ki. Majd a pezsgötöltés 
megszemlélésénél megkérdezte, bogy minő fajta 
borokból állítják elő a pezsgőt, hogyan készítik 
a liqueurt, b uagy érdeklődéssel vette tudomá­
sul, hogy a ezég a „Monopol" pezsgőkészítéséhez 
nem haszual coguacot. A piuczéböl visszatérve 
ritka készséggel irta be nevét egy művészi ki­
vitelű albumba, melvet Littke Jeuöné asszony, 
szül. Aidiuger Riza uyujtott neki. Majd megiz- 
lelt egy pohár „Monopol" pezsgőt, melyet Da-
róczyné Littke Mariska nyújtott át. ó  fölsége a 
pezsgőt kitűnőnek találta. Majd megtekintvén a 
pezsgő kés/.itésébez és töltéséhez szükséges esz­
közöket, távozni készült. Mid"u azonban meg­
tudta, hogy Frigye* főherczeguek a Sport nevű 
pezsgő Ízlett legjobban, újra visszatért s egy po­
hár „Sportot" kért, melyet „valóban kitűnő" 
megjegyzéssel kiürített. Azután i^metelteu kife­
jezvén örömét a pezsgőgyár korszerű berende­
zése és sikeres működése fölött, eltávozott. Ke­
véssel a fölség távozása után Wolkenstein fő- 
konyhamester látogatta meg a pezsgőgyárat, s 
annak megtekintése után ama nézetének adváu 
kifejezést, hogy Littke pezsgői bátrán versenyez­
hetnek a frauezia gyártmányokkal, a kir. udvar 
tartas részére Monopol. Dry-dry és Sport pezs­
gőt rendelt meg nagyobb mennyiségben.

A  király a Zsolnay gyárban.
Hétfőn délutáu bárom óra előtt a Littke-• •

féle pezsgő gyár megtekintése után O fölsége 
a király Frigyes töherczeg, Szapáry gróf mi 
uÍ8ztereluök, Szögyéuy személye körüli miniszter 
és Kardos Kalmau főispán kíséretében az Is­
kola utczáu, Széchenyi téren, Király és Felső­
malom utczáu, az országúton és Pálya-utczáu 
keresztül a Zso l uay - t é l e  majolika gyarba 
hajtatott. A gyár zászlókkal és különféle diszi 
tésekkel volt íülékitve, a kaputól jobbra a gyár 
tüzoltóbaudája állott a munkások és kiváucsi 
uéptömeg által környezve. 0  tölségét a bejá­
ratnál Z s o I u a y Vilmos gyártulajdonos, to­
vábbá S i k o r s z k y Tádé építkezési művezető 
és Z s o l n a y  Miklós fogadtak. Midőn a király 
a kocsiból kilépett, szűnni nem akaró lelkes 
éljenzés hangzott föl.

Erre fölkérte Zsolnay Vilmos gyártulajdo­
nost, hogy mutassa meg neki a gyárat, mire
legelőször is az őrlőmalmot tekintették meg. 0  
fölsége lassan lépdelt a szemle alatt, hosszasan 
tartózkodott egy— egy tárgynál, s még a legki­
sebb dolog sem kerülte ki figyelmét. Majd 
Zsolnay Vilmostól, majd ennek fiától Miklóstól 
kérdezősködött az egyes őrlő gépek szükséges­
ségéről és mibenlétéről, s könnyít léptekkel járt 
föl a keskeny malomlépcsökön egyik emeletről 
a másikra és viszont. Zsolnay úgy vezette leg­
magasabb vendégét, hogy ő  fölsége íokról-fokra 
lassa az egyes majolika tárgyak elkészítési 
módját, elkezdve az őrléstől az utolsó ecset- 
vonásig.

A helyiségekben mindenütt dolgozó mun­
kások voltak, mindegyik sajat mesterségét foly­
tatva ; majdnem minden terembeu volt ö hűségé­
nek valami kérdezni valója, s főleg abban te­
remben kérdezősködött legtöbbet, a hol a majo­
lika edényeket festik és aranyozzák. Iunét azon 
terembe vezettette magát, a hol már a kész 
majolika tárgyak szemtélbetök, útközben is 
éléuken társalgóit szerencsés kalauzaival Zsol- 
uay Vilmossal és Miklóssal. Az egyes finom ki­
vitelű tárgyak igeu megnyerték tetszését, s 
különösen az izleses berendezés fölött fejezte 
ki megelégedését.

Iunét egy kis termen át, a hol a fölség 
mellszobra volt elhelyezve, egy másik terembe 
vonultak, a miutaraktárba, a gyár valóságos 
kincsestárába, a mely arról nevezetes, hogy 
abban nincs két egyenlő tárgy. Itt is hosszab­
ban tartózkodott a fölség, kétszer körüljárva a 
termet. Frigyes föherczeget is rendkívül érde­
kelték a majolika targvak, s szintén mindent 
tüzetoseu megmagyaráztatutt magának. Útközben 
a fölség megemlékezett tiz év előtti látogatásá­
ról is és örömmel jegyezte meg, hogy a meny­
nyire visszaemlékezik, azóta uagy haladást ta­
pasztalt a gyárban, nemcsak a helyiségek sza­
porításánál, hanem a tárgyak kivitelében is.

Ezután a fölséget fölvezették a legfölsö 
terembe, a mely igazán fejedelmi fénynyel van 
berendezve. A terem közepén egy nagy üveg I

szekréuy all, a melyben a legfinomabb tárgyak 
vaunak miniatűr kivitelben. A teraiet nehéz per­
zsa szőnyegek borítjuk, a falakon mindenütt 
majolika fustméuyek ékeskednek. A szoba egyik 
sarkában a fölség mellszobra áll, bársony és 
selyem díszítésekkel környezve, <t szemközti sa 
fokban pedig egy ébeiif t-ímztal mellette, az e* 
alkalomra készült remek kivitelű karosszék, fö­
lötte pedig széles drapériák. E'.eu terem reud- 
kívül meglepte ö fölséget, s nem győzte eléggé 
csodálkozását kifejezui a művésziesen elr nde- 
zett tárgyak fölött. E teremben kérto föl Zsol­
nay Vilmos gyárfútafdonos a fölséget, hogy leg­
magasabb látogatása alkalmából írja be fejedelmi
nevét az ezen alkalomra készült albumba. O 
t ö l s é g e  m o s o l y o g v a  s z í v e s e n  e n ­
g e d e t t  h e l y t  a k é r é s n e k ;  azonnal le 
is ült az előbb említett pompás karosszékbe, s 
kezébe véve az arany tollat beírta uevet a 
gyönyörűéi) kihiorzett album első lapjára Fri 
gyes föherczeggel együtt.

Ezutáu Zsolnay megkérte a fölséget, en­
gedje meg, hogy Icauya műtermét is szerencsés 
lehessen megmutatni. A fölség örömmel fogadta 
a fölhívást s a parkon atmenve gyorsan a mű­
teremhez értek, melynek bejáratúnál a lölséget 
Sikorszkyné sz. Zsolnay Piroska és férje fogad­
ták, kiknek kezet is nyújtott. E műteremben 
Sikorszkyné kalauzolta a magas vendégeket, 
bemutatván nekik az altala készített mjzokat, 
melyeket ügy.a fölség mint Frigyes föherczeg 
igeu megdicsértek. Az első terem egyik sarká 
ban all az Íróasztal, rnelven Szikorszkyt ábra- 
zoló szobrocska áll. Midőn a fölség a szobrot 
megpillantotta, e kérdést intézte Szikors/kynélioz : 
„ N e m d e  az On f é rj e ?■* Mire igeulö vá­
laszt kapott.

A fölsegnek igen megnyerték tetszését a 
finom női kezek altul készített rajzok és Si- 
korszkyné művészi kezét nem egyszer dicsérte 
meg Az egyik terein plafonjáról lecsüngő csil­
lár u igen megtetszett a fölsegnek, s ki is 
fejezte, hogy ilyen kivitelű csillárt meg uein is 
látott. Megjegyezzük, hogy e csillár is apró 
majolika ékitéssekkel vau földiszitve. Körülbelül 
egy negyed óráig tartózkodott a fölség Sikorsz­
kyné műtermeiben, a un utáu megköszönve a 
szives kalauzolást s elfogadva egyúttal a fölaján­
lott két óriási majolika tányért, a kijárathoz 
ment, a hol ismét lelkes éljeu-kialtásokkal fo­
gadták a jelen voltak.

Itt mielőtt a fogatra szállt volna, Zsoluay-
hoz igy szólt :• •

„O r ö m ni e I t a p a s z t a l t a m  g y á r á ­
ban  a na g y  h a l a d á s t  s m o n d h a t o m  
s z é p  e m l e k k e l  t á v o z o m  innét . "

Ezután kezét nyújtva felszállt Frigyes fö­
herczeg és többi kísérőivel a fogatokra, mire a 
jelen voltak hosszantartó éljeukialtásokba törtek 
ki, közbe vegyülvéu a gyár tüzoltó-bandájauak 
harsona szava. A ÍÖUég egy teljes órát töltött a 
gyárban, mely mindenesetre maradandó emleket 
hagyott bátra. A fölség már tiz év előtti látoga­
tásakor is megtekintette világhírű gyárunkat s 
igy ez már második látogatása volt, melylyel 
Zsolnayt kitüntette. Négy óra volt, midőn a 
gyárból távozott, bonuau a Pálya utczán, ország­
úton, az Irgalmas-utczáu, Szécbeuyi-téreu es 
Iskola utezán át szállására tért vissza.

A  második udvari ebéd.
• •
Ot órakor ö fölségénél udvari ebéd volt 

57 terítékkel; ez ebéden részt vettok: Frigyes 
föherczeg, József föherczeg, Galimberti nuuczius, 
gr. Szapáry minisztereluök, hg. Lobkovitz altá­
bornagy hadtestparancsnok, Dulánszky püspök, 
Szögyéuy miniszter, gr. Széchenyi Pál, gr. Jan- 
kovich László, Papay osztályfőnök, gr. Zichy 
Nándor, Dessewtfy és Steiner püspökök, Sláby 
és Feszti czimz. püspökök, Szász Karoly ref. 
püspök, Vaszary főapát, gr. Pejachevich Tódor, 
Tarnasni pápai kamaras, Vajda és Rimely apá­
tok, Szeredy kanonok, Teiuzmaun, Steinitzer, 
Popovics, Sünser és Relkovics ezredesek, Troli 
praelatus, Szeniczey, Latinovits, Vojnits, Herte- 
lendy, Perczel Dezső képviselők, Liskovics Kál­
mán alezredes, gr. Zichy fdhaduagy, Kirstein 
építőmester, hg Schünburg százados, Nadassy 
gonduok, Erreth ügyvédi kamarai eluük, Uantfay 
közjegyzői kamarai elnök, Lechuer fökapitauy, 
Vivenoth százados, gr. Széchenyi Imre, gr. Máj- 
láth József, Jekelfalusi ezredes, gr. Apponyi 
Géza és az udvarhoz tartozó urak.

Az ebéd menüje ez volt:
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Potage á la Vcfour. — Bouchées à l’Em­

pereur. — Fogocbe, «auce béaruaise. — Pièce 
de boeui et selle de veau. — Filets de chev­
reuil aux olives. — Médaillons de homards à 
la mayonnaise. — Sorbet. — Chapons de Sty- 
rie, salade, compote. — Cardons à la moélle. 
—  Charlotte à la parisienne. — Fromages. — 
Glaces aux ananas et au café. — Dessert.

A lakoma végével ö fölsége cerclet tartott. 
E közben jelentették a királynak, hogy az in­
dulásra minden készen van.

A  király elutazása.
ó  fölsége 6 óra itán búcsút vett Dulánszky 

püspöktől, kihez a palota kapujában, mielőtt a
kocsira fölszállt, jgy szólt:• •

— On bizonyára elfáradt e napokban és 
kívánja a nvugalmat.

— Föiseg, c i  könnyűség.
— A templom gyönyörű szép —  mondá a 

király — a minden pompásan sikerült.
Ezután a király a jelenlevők éljenriadala 

között kocsira szállt s a menet megindult a pá­
lyaház felé. Elől a lovasbandérium, aztán a pol­
gármester és rendőrfőkapitány kocsija, majd a 
főispáné s ez után jött a király fogata.

A  levonulásnál az a hiba történt, hogy a 
polgármester fogata —  nem tudni : kinek a sze­
rencsétlen gondolata folytán — nem az előre 
meghatározott vonalon, a kir. táblai épület előtt 
meut el, hanem hirtelen utat tört magának a 
sürü emberfalon s a gimnázium épülete előtt 
hajtatott el, minek természetesen az lön a kö­
vetkezménye, hogy az udvari kocsik is mind 
arra robogtak el.

Beláthatatlan szerencsétlenség származha­
tott volna ebből; mert a túloldalt varó közönség 
egy pillanat alatt, mint a vad ár, az innensőre 
rohant megbontva a kordont, majdnem eltiporva 
az előtte álló iskolás gyermekeket. De a vakul 
rohanó néptömeget a lefelé robogó kocsik is 
majdnem letiporták, mert a nép nem látott, nem 
hallott, csak tört előre 8 úgy összekeveredett ép 
az udvari fogatok előtt, hogy kicsi hijja, hogy 
baj nem történt.

Folyton tartó, lelkes éljenzés kisérte ö fel­
ségét egészen a pályaudvarig, s mint egy villa­
mos áram, futott végig megszakadás nélkül az 
emberiánczolaton a zúgó éljenzaj.

Fél hétkor érkezett meg a király a pálya­
házhoz, a hol a fogadtatáskor jelenvoltakon kí­
vül ezúttal még Galimberti nunczius, Brankovics 
pátriárka és Dulánszky püspök is megjelent.

Mikor jelentették, hogy a vonat készen 
áll. ö fölsége kijött a perronra, a hol Kardos 
főispán a következő beszédet intézte hozzá:

„Császári és apostoli királyi felség ! Leg­
kegyelmesebb uruuk és királyunk ! Felséged leg­
kegyelmesebb látogatásának megyénkre és váro­
sunkra véghetetlenül örömteljes napjai leáldo­
zóban vannak. Immár itt az időpont, midőn fölsé- 
ged iránti őszinte szeretettől áradozó sziveinkre a 
„válásu fájó érzete borul : Isten vele ! a midőn 
ennek alattvalói hódolattal kifejezést adunk, en­
gedje hinnünk Felséged azt, hogy a lelolyt rö­
vid idő alatt ismét szerencsések voltunk fölsé- 
ged előtt hűségünket a legteljesebb őszinteségé­
ben feltárni s kitüntetni, miként a 10 év előtt 
drága kincs gyanánt osztályrészünkül jutott leg- 
gyelmesebb elismerést ereklye gyanánt szeme­
ink előtt tartva, az előrehaladás útjáról a viszo- 
nyokadta nehézségek daczára sem tértünk le, a 
közjóra való áldozatkészségünk, munkálkodásunk 
nem szünetelt s minden igyekezetünk az előre­
haladás azon fokának elérésére irányult, melyre 
a természet szépségeivel megáldott végvidéki vá 
rosunk a mondott irányokban hivatva van. S 
midőn e magasztos búcsú alkalmával szent eskü 
gyanánt fogadjuk fölségednek, hogy buzgó mun­
kálkodással törekszünk fölaéged legmagasabb 
elismerését meghálálni s jövőre is kiérdemelni s 
hálatelt szívvel fejezzük ki legforróbb köszöne- 
tüuket a legkegyelmesebb látogatásért, egyúttal 
azon imaszerü óhajnak adunk kifejezést, hogy 
a mindenható vezérelje fölségedet áldásos utjain, 
legmagasabb családja, királyi háza, édes hazánk 
és kormányzott népei boldogságára, soká, igen 
soká s adja nekünk ama kegyelmét, hogy a tiz 
év előtt kifejezett es mégis valósult óhajunk sze- 
riut, a boldog királyt boldog alattvalói körében 
ismét lelkesülten üdvözölhessük itt. Isteu vezé­
relje fölségedet ! Éljen!

Hosszantartó éljenzés után a király szívé­
lyes szavak ban adott kifejezést megelégedésének 
a szép fogadtatásért. „Nagyon meg vagyok ele

gedveu igy szólt a főispánhoz. Ezután Aidinger 
polgármesterhez fordulva :

„Köszönöm szives fáradozásait, jelentse a 
városnak a szép rend feletti megelégedésemet.u

Majd Dulánszky püspökhöz intézett nyájas 
szavakat. Még Braukovich pátriárkához fordult, 
aztán szives köszöntéssel búcsút vett és a jelen­
voltak lelkes éljenzése közt kúpejába szállt. Mi­
kor a vonat megindult, a király a nyitott ab­
lakból többszörösen köszönt. A harsány éljenzés 
csak akkor szűnt meg, midőn az udvari vonat 
az indóbázat teljesen elhagyta. A folséggel uta­
zott Szögyéuy Lás/ló miniszter és a király ren­
des kísérete. Tizenöt perczczel később külön vo­
naton szintén Fiumébe elutaztak : József főher- 
czeg, Szapáry gr. miniszterelnök, Josipovich 
miniszter, Turkovich államtitkár, Jekelfalussy, 
Ludvigh miniszteri tanácsosok és Pallaviciui Ede 
őrgróf. A fölszálláskor a közönség éléukeu meg­
éljenezte József főherczeget.

ő  fölsége külön udvari vonata.
ó  fölsége az osztrák államvasutak ajáudé- 

kozta új udvari vonattal jött látogatásunkra.
Abban a szerencsés helyzetben vagyunk, 

hogy a közönség elöl oly féltve elzárt külön ko­
csit, egy szakasz — a hálószoba — kivételével, 
melyet még a legszebben könyörgőnek sem mu­
tatnak meg, leírhatjuk. Az udvarhoz tartozó 
tiszt a nagy nehezen megengedettet is csak pár 
pillanatig bocsátotta a kiváncsi riporteri szem 
elé, s majdnem úgy hajszolta át tudósítónkat a 
két termen s a harmadikba, a hálóba már be 
sem bocsátotta.

A kívülről oly keveset mutató, a rendes 
vasúti olivzöld mázzal festett kocsi szaka belül 
lehető comförttal s e mellett — babár nagyon 
fönntartásával az egyszerűségben való elegán- 
cziának — pompával van berendezve.

Az ebédlő terem természetesen ó-német 
sty 1U nehéz tölgyfa burkolatával, egyszerű, ka­
paszkodó karrnu, massiv asztalával, a körülötte 
álló magas, faragott, czimeres hátú székeivel — 
igaz királyi ízlésre vall. Nehéz chamois kárpitok 
védik a legmagasabb utast a nap hevétől, s a 
keresztül szűrődő napsugár ő fölsége — a koro­
nás asszony elragadó vonásait vonja glóriába.

Aztán a salon. Elhangzik a lépés-zaj a 
tenyérnyi vastag perzsa szőnyegen, mintha meg- 
anynyi választott járna rajta, hallatlan suhanván 
a királyi salon néma csöndjében. Olive és bor- 
deanx pluche nagy stylszerü támlányok dűlnek 
hatalmas hátukkal a kupé selyem falának. Kö­
zépütt 3 lábú mahagóni asztalon ő fölsége csa­
ládtagjainak kepei. A sarokba állított fekete, 
aranyozott fából való játszó asztal egészíti ki 
az elegáus, egyszerű bútorzatot. Nagy arany- 
csillár szórja száz meg száz gyertyáinak fényét 
az arauyos cziradakkal hintett plafondról.

Ajándéknak szép. Méltó jele az alattvalói 
hódolatnak, s az a fölirat, mely a domború csa­
ládi czimeres kocsi belső ajtaján aranyos betű­
kön hirdeti, hogy mily ragaszkodással viseltetik 
népe a koronás király iránt: bizonyára emlékez­
tetni fogja Ót, hogy hü és hódoló népe örömmel 
látja királyának még úton is otthoni érzését.

P É C S I  F I G Y E L Ő .

Mai számunk a király napok 
alatt szünetelő munka miatt a rendes idő­
nél később jelent meg, s a nagy anyag­
halmaz több közleményt is kiszorított be­
lőle, miket a jövő számunkban közlünk. 
Múlt számunkhoz csatolt E m l é k l a p ,  mely 
a székesegyház történetét, részletes leírá­
sát, íölszentelés aktusának hiteles közlését, 
az ujjáépitők életrajzát, az ereklyék föl­
sorolását stb. tartalmazza, s a szöveget 
több illusztráczióval kiséri : i o krajczárjával 
kapható kiadóhivatalunkban. Az ünnepsé­
gek részletes leírását tartalmazó mai szá­
munk a rendes áron, 8 krért kapható.

— (A  király jótékonyczélu ado­
m ányai.) Ö fölsége 1800 forintot juttatott 
a városi hatósághoz jótékonyczélu adómánykéot, 
még pedig; 1000 forintot a pécsi szegények , 
500 forintot; a Matessa-féle intézet-, 150 forin­
tot a Kudolfinum- és 150 forintot a szegényház 
szamara.

— (Frigyes főherczeg, m int ven­
dég.) Frigyes tőhercz-g itt tartózkodása *1*  ̂
a Littke család vendége volt, mely családot a
főherczeg leereszkedő nyájassága és kedves mo­
dora rendkivül elbájolta. Teljesen otthon érezte 
magát, mitöbb gyakrabbau társalgott a család 
környezetében, a hol teljesen fesztelenül érezte 
magát. Szombaton a pezsgőgyár nagyszerű pio. 
czehelyiségeit tekintette meg, a hol teljes há­
rom órát töltött, a a mint ő kijelentette annál 
is inkább érdeklődik az ilyen gyárak iránt, miu­
tán ő maga is bortermelő. A „Sport- pezsgőt 
igen megdicsérte, sőt még a franczia pezsgő elé 
is helyezte. E pezsgő különben ö fölségéuek ig 
igen ízlett, Frigyes főherczeg ezenkívül még 
ritka kitüntetésben is részesítette a családot, a 
mennyiben az általa adott dejeunerre, a melyen 
Lobkovitz herczeg, Fejérváry báró miniszter és 
Kardos Kálmán főispán is hivatalosak voltak: 
meghívta az egész Littke családot, jobbjára 
L i t t k é n é  A i d i n g e r  Kiza urhölgyet ültet­
vén, a kivel az egész dejeuner alatt igen szívé­
lyesen társalgott megígérvén egyúttal, hogy ezen­
túl a pezsgőt mind tőle hozatja. Midőn a főher­
czeg elutazott, újból fölkereste a családot, mely­
nek szives vendégszeretetét megköszönve, még 
egyszer búcsút vett, s elhagyta városunkat.

— (Csáky m iniszter a tanintéze­
tekben.) Hétfőn reggel 8 óra 15 perczkor gr. 
Csáky miniszter a jogakadémiát látogatta meg. 
A jogtauárok dr. Mutschenbacher Viktor senior 
vezetése alatt a kapuban várták a minisztert, kit 
rövid üdvözlés után a díszterembe kisértek. Itt 
dr. Mutschenbacher ünnepélyesen üdvözölte a
minisztert, ki erre e sokat jelentő választ adta:

• •
„Örülök, hogy megismerhetem a pécsi püsp. jog­
akadémiát, melyről már tegnap örvendve hallot­
tam, hogy szépen virágzik. Hallgatóinak száma 
azt bizonyítja, hogy valóban hézagot pótol, g 
őzt jövőre még inkább fogja tenni, mert a jogi 
szakoktatásnál közeli reformja a jogakadémiák- 
nak fog kedvezni, mivel a kötelező szigorlatok, 
mint qualificatió megszüntetésével, azok hallga­
tóinak száma szaporodni fog. Remélem, hogy a 
tanári kar, mely eddig is minden tőle telhetőt 
megtett, ezután is mindent meg fog teuui, hogy 
intézetük hivatását betöltse.“ Azután a lyceum 
épületét s helyiségeit nézte me .̂ Megtekintette 
a könyvtárt, a tantermeket, megfordult a jogá 
szók olvasó körében s a tapasztaltak fölött tel­
jes elismerését nyilvánítva, a tanítóképző inté­
zet helyiségeibe indult s háromnegyed 9 után 
Wolafka apát min. osztálytanácsos kíséretében el­
távozott. Innét a miniszter a főgimnáziumba haj­
tatott, bol I n c z é d y Dénes igazg. kalauzolása 
mellett megtekintette az intézetet. A rajzterem­
ben a gimnáziumi dalárda énekelt egy indulót 
dr. Á g h  Timót vezetése mellett, mely ének 
rendkívül megtetszett a miniszternek. Ezután 
kérdezősködött az intézeti igazgatótól a tanári-kar 
és tanuló ifjúság létszámáról, megtékintette az 
egyes tantermeket, s miután legnagyobb meg­
elégedését kifejezte; lebajtatott dr. Wolafka osz­
tálytanácsos kiséretébeu a helybeli föreálisko- 
lába, a hol szintén tüzetesen megtekintette az 
intézetet. A rajzteremben főleg I r i n y i  rajzta­
nár által készített rajzok és festmények keltet­
ték föl a miniszter figyelmét, s ki is fejezte el­
ismerését. A fizikai tanteremben is hosszabb ideig 
időzött. A távozásnál megjegyezte, hogy rajta 
van, miszerint idővel a gimnázium és reáliskola 
egyes Ueséu. Itt is legnagyobb megelégedésének 
adott kifejezést. Innen a Miasszonyuukhoz ezim- 
zett zárdába hajtatott, hol a növendékek fehérbe 
öltözve fogadták az érkező minisztert. Távozá­
sakor kijelententette, hogy az intézetben ural­
kodó rend és tisztaság fölötte kellemes benyo­
mást gyakorolt reá. S ezzel befejezvén szemlé 
jét az iskolák fölött ; lakására hajtatott, a hon­
nan rövid idő múlva sietett a templom fölszeu- 
telési ünnepélyére.

#
— Bálnaóriás. Rülil Gusztáv hajóskapi­

tány e napokban érkezik városunkba és a bu- 
zatéren állítja föl kiállítását, melyben a legna­
gyobb bálna-órias csontváz (82 láb bosszú, a 
fej maga 2000 klgraumál nehezebb) lesz látható. 
Az állatvilág e csodája megtekintését ajánljuk 
olvasóink Ügyeimébe.

1891. jnniu8 24-éu.
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Fölhívás előfizetésre.
Néhány nap múlva befejeztük ezen év 

első félévét.
Ezen alkalommal kérjük a tisztelt elő­

fizetőinket, és mindazokat kik előfizetőink 
sorába lépni óhajtanak, miszerint az előfi­
zetési pénzeket idejekorán beküldeni szí­
veskedjenek, nehogy a késedelem zavarra 
adjon okot.

Ezúttal pedig szólunk a hátraléko­
sainkhoz.

Ha tudnák az illetők, hogy mily ál­
dozatokkal jár egy hetenkint kétszer meg­
jelenő lap szerkesztése és kiadása, ha 
tudnák, hogy mennyi szellemi és techni­
kai munka vétetik igénybe egy-egy szám 
megjelentetésénél: úgy bizonyára nem kés­
nének az esedékes előfietési pénzek ren­
des beküldésével és nem nehezednének 
teherként az amúgy is küzdelemmel fönn­
álló vidéki hírlapirodalomra.

Lapunk mint eddig, úgy ezentúl is 
hetenkint kétszer (szerdán és szombaton) 
fog megjelenni legalább 8 oldalnyi terje­
delemben, előfizetési ár pedig marad az
eddigi :

egy évre • • • • 6 frt — kr. 
félévre . . . .  3 fr t  — kr. 
negyed évre • • 1 frt 50 kr.

Hazafias tisztelettel
A „ P é c s i  F i g y e l ő *

(„Pécsi H írlap')
kiadóhivatala.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
— (A  pécsi sertéshizlaldában) í.

hó 10 éu a sertés állomány : 296 drb kövér, 
2091 drb félkövér, 1675 drb sovány, 638 drb 
süldő sertés volt. Árak: kövér válogatott minő­
ség szerint 44— 45 kr. kilogrammonként, páron- 
kénti 45 kilogramm élet leszámítással ; süldők 
30—33 kr. kilogrammonként élösulybau. Kukori- 
cza 7 frt — kr. m.-m., arpa 7 frt 50 kr. m. m. 
Darálás 50 kr. m. m.

L a p t u l a j  d o n o i :
NAGY FERENCZ.

Felelős szerkesztő :
HAKSCH LAJOS.

V

N Y Í L T  - T É R . * )

RIBAY
Nem zeti k á v é h á z i

_ Van szerencsém a n. é. közönség szi­
ves tudomására hozni, miszerint f. hó 20-
tól kezdve saját termelésű

kis-szkókói óboraimat
pelaczkozva kávéházamban elárusítom.

Eredeti

Kellemes természetes 
asztali-és gyógy viz Nas.

------ ------------- ---------  hhu), mely elnyálkáso-
dis-, hurut-, rekedtség-, hólyag- ó* gyomor-bajokban jónak 
bizonyult.

Tessék határozottan „Eredeti- Selters-vizet 
bérűi, mely kupakkal, vignetával és a dugón ,,Eredeti*, 
leiirattal van ellát va.á— Raktáron mindenütt.

Selter8i vízszállítás Selters-Weiburgban (Nassau)

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal
felelősseget A s z e r k.

.68 az.

Egy arany óraláncz
hétfőn este háromnegyed nyolcz órakor, 
papnövelde- és megye-utcza között, elve­
szett. A becsületes megtaláló, a ki azt a 
rendőrségnél átadja, illő jutalomban ré­

szesül.

H i r d e t é s e k :

Korcsma bérbeadó!
Pécsett, a sátortábor málomi részén, 

a sarkon lévő

k o r c s m a ,  s z a t ó c s ü z l e t
é s  t ő z s d é v e l

azonnal bérbe vehető.
Bővebbet Suska M ártonnál ,  

Fehérváry-utcza g. sz. a., a honvéd-laktanya 
átellenében.

Egy jó házból való fiú

t a n o n c z u l
azonnal felvétetik

íüszerkereskedésében Pécsett futcza 6. sz.

1891.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t. ez. 152. §-a értelmében ezennell köz­
hírré teszi, hogy a pécsi kir. jbíróság 16963/1890. 
száma végzése által Rézbányái János végrehaj­
tató javára Tóth Pál és neje elleu 126 frt 23 
kr. tőke, ennek 1890. év Szeptember hó 5. 
napjától számítandó 6*/0 kamatai és eddig ősz- 
szusen 27 írt 28 kr. perköltség követelés erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával bi- 
róilag lefoglalt és 400 írtra becsült 1 drb. fe- 
dnles és 1 drb. fedélnélküli kocsiból álló ingó­
ságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a 265/1891 sz.. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis 
Pécsett szigeti országúton leendő eszközlésere 
1891-ik évi junius hó 27 napjának délután 
5. órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozúk ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen 
az 1881. évi LX. t. ez, 107. § a értelmében a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatui 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. § ában megálapi 
tott feltételek lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett 1891-ik évi junius hó 14-én.
Vitályos Imre,

kir. bírósági végrehajtó.

Vendéglő-eladás !
Pécsett, irgalmasok utcza 8. sz. a. lérő

a P r ó f é t á h o z  czimzett ven­
déglő helyiségek,

felszereléssel együtt, azonual eladók vagy eset­
leg bérbeadók.

Közelebbi föltélelek az Európa kávéház­
ban megtudhatók.

M e l y i k  l a p r a  f i z e s s ü n k  elő?
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az

a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasóközönség lapja. 
Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasága, alapossága és sokasága, ro­
vatainak változatossága, kitűnősége, a killüubözö olvasmányok gazdag tárháza tették az 
„Egyetértésit népszerűvé. Az országg^yülési tárgyalásokról a legrészletesebb s 
e mellett tárgyilagos bű tudósítást egyedül az „Egyetértés" közöl Gazdasági rovata  
elismert régi tekintélynek örvend. A magyar kereskedő s gazdaközönség nem 
szorul többé idegen nyelvű lapra, mert az „Egyetértés" kereskedelmi s tőzsdei 
tudósításainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet más lap. A ke­
reskedőt az iparos s a mezőgazda megtalálja mindazt az „Egyotértés"-bcn, a 
mire Mzüksége van. Változatosán szerkesztett tárczájában, annyi regény olvasm ányt 
ad, m int egy lap sem. Két barom regényt közöl egyszerre, úgy, hogy egy év alatt 
30—40 kötetnyi regényt, részint eredetit, résziut a külföldi legjelesebb termékeket jó 
magyarságu fordításban kapnak az „Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres és a 
világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, fizessen elő az 
„Egyetértés" re, melyuek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., l/ A évre 5 trt s egy évre 
20 frt. Az előfizetési pénzek az „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. Mutatványszá­

mot a kiadóhivatal kiváuatra egy hétig ingyen és bérmeutve küld.

A ki észszerűen czigarettázik, tudja azt, hogy a czigaretta jóságáuál nemcsak a dohány, hanem a papír 
finomsága is mérvadó. Ezért, de meg egósz-ége érdekében is ügyeljen minden czigarettázó, hogy a haszuálaudé 
papir finomsága minden kételyt kizáró legyen. Teljes megnyugvással és bizalommal használható a

V
Les dern ieres C artouches"

liK A  UNSTEIN F R È R E S

val
folyt
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ódi czigarettapapir, melynek kitűnő voltát tekintélyes bel- és külföldi tudományos férfiak ismerték el. Gyárunk 
/ton  oda törekszik, hogy nemcsak egyformán finom, de mennyiségre uézvo is mindig ugyanauuyi papirt szállít­

son. Tapasztaljuk azonban, hogy a fogasztó közönség sok félrevezetésuek van kitéve s vannak oly gyártmányok is, 
melyekre gyártóik ezégiik nevét kinyomni, a mit pedig a tisztes gyáros mindig megtesz, nem merik. Sőt oly gyá­
rosok is vaunak, kik a papírnak kezdetben eljes lapszámait és nnak minőségét is leszállítják és kevesebb, silány 
papirt szállítanak. Ezekre utalván, bízvást hisszük, hogy minden értelmes czigarettázó a mi ,,Les derniers Cartou­
ches" jegyi! árunkat fogja használni, mely évek óta bizonynlt jobbnak, minden más czigarettmpapirnál. Egyúttal 
figyelmeztetünk mindeukit, hogy papirosunk czimlapjáti ezégünk neve áll

B R A U N S T E I N  F R È R E S
Czigarettapapirunk és hüvelyeink gyári raktára Üécsben, I., Stihottenriug 25. *Z- alatt létezik. Valódi franosia 
„Les derniérco Cartouches" papír és az ebből készült hüvely Pécsett kapható Alt és Böhm és Reinfeld

A. ur; bnál.



ibu torrak tára  és m űhelye
(tetemesen nagyobbitva)

rPÉCSETT s z á m
fjiJ* (A pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

.3
l®|J|Nagy választékban teljes és stylszerüeu berendezett alvó-, disz- és ebédlö-szo<

bák, mindennemű fa - , vas- és k á rp ito zo tt b ú to ro k , képek , tü k rö k , függönyök, fü g g ö n ytar­
tó k , és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly ju tányosán  
eszközölhetők, mint Budapesten vagy Becsben.

naponként 16— 20 oldal terjedelemü,
partoktól és kormánytól egyaránt független politkai

Munkatársai közt vannak Magyarország elsőrangú publiezistái és szépirodalmi
A lap áI lan  dó e l ő f i z e t ő i  —  habár h a v o n k i n t u i i t i á k i s  mes' előfi

a r e s t i  H i r i a p  n a g y  l í e p e s  n a p r a r a r .
Előfizetési árak :

Egész évre 14 frt. j Fél évre 7 frt. | Negyedévre 3 frt 50  kr. j Egy hóra 1 frt 20 kr
D f  Rendes zenemellékletek  ^ I j f

M utatványszám okat kívánatra egy hétig ingyen és bérm entve küld a kiadóhivatal :

T
Van szereucsém a n. t. közönségnek becses tudomására juttatni, hogy helyben 

2 3  év éta fennálló üzletemtől visszavonulok, miért is készletben lévő összes inga-, fran- 
czia-, szalon-, éjjeli-, világitó-, ébresztő-, valamint jól kipróbált ezüst és arany 
zsebóráimon a beszerzési áron alul ia túladok.

Ez alkalommal

kerülnek a legjobb minőségű látszerek, u. m. : szemorvosok álta llegjobban ajánlott finom 
§zemüvdgck, isiptetők, színházi-, utazó-, tengerészeti- és tábori-látcsövek, úgy 
szintén nagyiió üvegek, távcsövek, mikro- és teleskopok, továbbá legjobb gyártmá- 
yu rajzeszköz-készletek, valamint mérnökök és építészeknek való összegombolyitható

# a a • t . i a « a . a m  a ■ . ■ a » • a . .  «
ny• ■ w - g
mértéksznlIngok ; nemkülönben nagy választékban kaphatók: ablakra, szobákba, tűr 
dókbe, orvosoknak való hőmérők, gazdasági használatra alkalmas légsülymérők meg­
vizsgált bor-, must-, ezukor-, fagylalt - pálinka-, Ing- és vízmérők, végül nagy vá­
laszték all rendelkezésre a legfinomabb emberi müszemekből.

Midőn a ii. t közönségnek a hoszu időn át tapasztalt bizalomért mély köszöne­
tét mondok, egyúttal bátorkodom a kedvező vásárlási alkalmat becses figyelmébe ajáu- 
laui s szives látogatását kérni.

Pécsett. 1891. junius hó. Teljes tisztelettel

W u rs te r Antal
órás és látszerész.

1 . v

\

Nyomatott Taizs .Józsefnél Pécsett, 1891.

B u d a p e s te n , P o d m a u ic z k y -n t c ia  15. u .  a. t a n f o l y a -

mókát tartok dagogók «lámára. — Prospectus díjmentes. 
Presting, beezédgy ógyintézeti igazgató. Kívánatra ellitaa.

GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

kapható A lt  é "  I lö h m  kereskedésében Pécsett,

Í


